Centrum Projektow Europejskich
02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 39a
tel. (22) 378 31 00; fax (22) 201 97 25
NIP 701 015 88 87; REGON 141681456

Warszawa, dnia 14 marca 2017 r.
Przetarg nieograniczony, znak: WA.263.14.2017.ARK

SPECYFIKACJIA ]
ISTOTNYCH WARUNKOW ZAMOWIENIA
(zwana dalej ,,SIWZ”)

Dotyczy:

postgpowania o  udzielenie = zamowienia  publicznego  prowadzonego na  podstawie
art. 39 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdowien publicznych (Dz. U. z 2015 r., poz. 2164
Z p6zn. zm.), zwanej dalej ,,ustawg”, na Swiadczenie ustug tltumaczenia ustnego oraz pisemnego
dla WST PWT Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020.

Kody CPV:
79540000-1- ustugi w zakresie ttumaczen ustnych.
79530000-8- ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych.
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ROZDZIAL 1.
Opis przedmiotu zamowienia

Przedmiotem zamoéwienia jest $wiadczenie uslug tlumaczenia ustnego (symultanicznego
i konsekutywnego), pisemnego (wraz z tlumaczeniem przysiegtym, z uwierzytelnieniem
tlumaczenia z jezyka obcego na jezyk polski albo z jezyka polskiego na jezyk obcy
lub sporzadzenie po$wiadczonego odpisu albo kopii thumaczenia) dla WST PWT Interreg V-A
Polska- Stowacja 2014-2020.

Opis przedmiotu zamoéwienia znajduje si¢ w zalaczonym projekcie umowy (zalacznik nr 1
do SIW2Z).

Zamawiajacy nie dopuszcza sktadania ofert czesciowych.

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwos$ci sktadania ofert wariantowych.

Zamawiajacy przewiduje udzielenie dotychczasowemu wykonawcy zaméwien na podstawie
art. 67 ust. 1 pkt 6 ustawy w okresie 3 lat od udzielenia zamowienia podstawowego, do 50%
zamOwienia podstawowego.

Zamawiajacy informuje, Zze na realizacje zamowienia Zamawiajacy przeznaczyl kwote
159 900,00 zt brutto.

Warto§¢ zamoéwienia nie przekracza rownowartoSci kwoty okreslonej w przepisach
wykonawczych wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy PZP.

Zamawiajacy informuje, iz w niniejszym postepowaniu po zbadaniu ofert pod katem
omylek, o ktérych mowa w art. 87 ust. 2 ustawy i razaco niskiej ceny zamierza, zgodnie z
art. 24aa ustawy, najpierw dokonaé oceny ofert, a nastepnie zbadaé, czy wykonawca,
ktérego oferta zostala oceniona jako najkorzystniejsza, nie podlega wykluczeniu oraz
spelnia warunki udzialu w postepowaniu.

Jezeli wykonawca, o ktorym mowa w ust. 8, bedzie uchylal si¢ od zawarcia umowy,
zamawiajgcy moze zbadaé, czy nie podlega wykluczeniu oraz czy spelnia warunki udzialu w
postepowaniu wykonawca, ktory ztozyl oferte najwyzej oceniong sposSréd pozostalych ofert.

ROZDZIAL I1.
Opis sposobu przygotowania oferty

Oferta musi by¢ ztozona, pod rygorem niewaznosci, w formie pisemnej, w formie oryginatu, w
jezyku polskim. Wzor oferty okreslony jest w zalgczniku nr 2 do SIWZ. Tre$¢ oferty musi
odpowiadac¢ tresci SIWZ.

Oswiadczenia, o ktorych mowa w niniejszej SIWZ dotyczace wykonawcy i innych podmiotow,
na ktorych zdolnosciach lub sytuacji polega wykonawca na zasadach okreslonych w rozdziale IV
SIWZ ust. 3 — 8 oraz dotyczace podwykonawcow skladane sg w oryginale.

Dokumenty, o ktéorych mowa w niniejszej SIWZ, inne niz o§wiadczenia, o ktorych mowa w ust.
2, sktadane sg w oryginale lub kopii po§wiadczonej za zgodno$¢ z oryginatem.

Poswiadczenia za zgodno$¢ z oryginalem dokonuje odpowiednio wykonawca, podmiot, na
ktoérego zdolnosciach lub sytuacji polega wykonawca, wykonawcy wspolnie ubiegajacy si¢ o
udzielenie zamdwienia publicznego albo podwykonawca, w zakresie dokumentow, ktore kazdego
z nich dotycza.

Poswiadczenie za zgodno$¢ z oryginalem nastepuje w formie pisemnej.

Dokumenty sporzadzane w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.
Oferta wraz z wymaganymi o$§wiadczeniami powinna by¢ podpisana przez osobe (osoby) majace
prawo do stalego reprezentowania Wykonawcy na zewnatrz, skladania w jego imieniu
oswiadczen woli 1 zaciggania zobowigzan majatkowych. Oferte moga podpisa¢ takze inne osoby
posiadajace pelnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy w danym zaméwieniu publicznym,
dotaczone do oferty w formie oryginatu lub notarialnie po§wiadczonej kopii.

Kazda zapisana strona oferty wraz z zatacznikami powinna by¢ ponumerowana i podpisana lub
parafowana.

Wszelkie poprawki i zmiany w tekscie oferty musza by¢ parafowane przez osobe podpisujaca
oferte.
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10. Dokumenty w ofercie, stanowigce informacje zastrzezong dla innych uczestnikow postepowania,
tj. stanowiacg tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy o zwalczaniu
nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr 153 poz. 1503 z p6zn. zm.), powinny znajdowac si¢
w oddzielnej zamknietej kopercie opatrzonej napisem ,,DOKUMENTY ZASTRZEZONE”.

7. Wszystkie dokumenty tworzace oferte powinny by¢ spiete (zszyte) w sposob trwaty,
uniemozliwiajacy swobodne wysunigcie lub wyjecie kartek.

8.  Wykonawcy wspolnie ubiegajacy si¢ o udzielenie zamowienia muszg ustanowi¢ pelnomocnika
do reprezentowania ich w postgpowaniu o udzielenie niniejszego zamoéwienia lub do
reprezentowania ich w postgpowaniu oraz do zawarcia umowy o udzielenie przedmiotowego
zamowienia publicznego. W takim przypadku, wraz zoferta nalezy zlozy¢ stosowne
petnomocnictwo okreslajace sposob wspotdziatania Wykonawcoéw wspolnie ubiegajacych sig o
zamowienie. W przypadku wyboru oferty Wykonawcow wspolnie ubiegajacych si¢ o udzielenie
zamdOwienia, Zamawiajacy przed zawarciem umowy w sprawie zaméwienia publicznego zazada
umowy regulujacej wspotpracg tych Wykonawcow. Przepisy ustawy dotyczace Wykonawcy
stosuje si¢ odpowiednio do Wykonawcow wspolnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamowienia.

ROZDZIAL I11.
Termin wykonania zamowienia

Termin wykonania zamowienia: do konca 31.12.2017 r. lub do wyczerpania $rodkow przeznaczonych
na realizacje zamowienia w zalezno$ci od tego, ktore ze zdarzen nastgpi wczesniej.

ROZDZIAL IV.
Warunki udzialu w postepowaniu, o ktorych mowa w art. 22 ust. 1 pkt 2 ustawy oraz opis sposobu
dokonywania oceny spelniania warunkow udziatu

1. O zaméwienie mogg stara¢ si¢ Wykonawcy, ktorzy spelniaja warunki dotyczace zdolnoSci
technicznej lub zawodowej:

1) Zamawiajacy uzna powyzszy warunek za spetniony, jesli Wykonawca wykaze, ze w okresie
ostatnich trzech lat przed uplywem terminu sktadania ofert (a jezeli okres prowadzenia
dzialalnosci jest krotszy - w tym okresie) wykonal co najmnie;j:

a) 2 ustugi/umowy na okres min.12 miesi¢cy o wartosci co najmniej 10 000,00 zt (brutto) kazda,
polegajace na realizowaniu tlumaczen pisemnych i weryfikacji dokumentow z jezyka
angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski,

b) 2 uslugi/umowy na okres min. 12 miesiecy o warto$ci co najmniej 10 000,00 zt (brutto) kazda,
polegajace na realizowaniu tlumaczen pisemnych i weryfikacji dokumentow z jezyka
stowackiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk stowacki,

¢) 2 ustugi/umowy polegajace na obstudze konferencji/spotkania/szkolenia, w zakresie ttumaczen
ustnych (symultanicznych i/lub konsekutywnych) z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z
jezyka polskiego na jezyk angielski,

d) 2 ustugi/umowy polegajace na obstudze konferencji/spotkania/szkolenia w zakresie thumaczen
ustnych (symultanicznych i/lub konsekutywnych) z jezyka stowackiego na jezyk polski Iub z
jezyka polskiego na jezyk stowacki.

Zamawiajacy bedzie ocenial kazda ustuge/umowe indywidualnie bez wzgledu na liczbe
i roznorodnos¢ jezykow ktore obejmowala, tzn. jedna ustluga/umowa potwierdza spelnienie
warunku tylko dla jednego jezyka. Dla wykazania spetniania powyzszego warunku nalezy wskazac¢
wszystkie ustugi wymagane powyzej, tj. facznie 8 ustug (po 2 z kazdej grupy).

Wszystkie powyzsze ustugi/umowy polegajace na tlumaczeniu w tematyce unijnej oraz
finansowej (programy, projekty, umowy, zagadnienia finansowe itp.).
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2) Zamawiajacy uzna powyzszy warunek za spetniony jezeli Wykonawca:

a) wyznaczy do realizacji ttumaczen pisemnych/ustnych minimum 6 tlumaczy posiadajacych
wyksztalcenie wyzsze filologiczne lub bedacych absolwentami uczelni ksztalcacych tlumaczy
oraz posiadajacych co najmniej trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w realizacji thumaczen z
jezyka polskiego na stowacki i z jezyka stowackiego na polski stanowiacych przedmiot
zamowienia,

b) wyznaczy do realizacji ttumaczen pisemnych/ustnych minimum 2 ttumaczy posiadajacych
wyksztatcenie wyzsze filologiczne lub bedacych absolwentami uczelni ksztatcacych ttumaczy
oraz posiadajacych co najmniej trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w realizacji tlumaczen z
jezyka polskiego na angielski i z jgzyka angielskiego na polski stanowigcych przedmiot
zamoOwienia,

c) wyznaczy do realizacji thumaczen pisemnych/ustnych minimum 1 tlumacza posiadajacego
wyksztatcenie wyzsze filologiczne lub bgdacego absolwentem uczelni ksztatcacych thumaczy
oraz posiadajacego co najmniej trzyletnie do§wiadczenie zawodowe w realizacji thumaczen z
jezyka stowackiego na angielski i z jezyka angielskiego na stowacki stanowiacych przedmiot
zamOwienia.

Zamawiajacy dopuszcza wskazanie tej samej osoby na spelnienie jednego z powyzszych
warunkow.
Osoby wskazane przez Wykonawce w wykazie osob musza bra¢ udzial w realizacji
zamoOwienia.

. Zamawiajacy moze, na kazdym etapie postepowania uznaé, ze Wykonawca nie posiada
wymaganych zdolnoSci, jezeli zaangazowanie zasobow technicznych lub zawodowych
Wykonawcy w inne przedsiewziecia gospodarcze Wykonawcy moze mie¢ negatywny wplyw
na realizacje zaméwienia.

. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spelniania warunkow udzialu w postgpowaniu, w
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamdwienia, lub jego czgsci, polegac na
zdolno$ciach technicznych lub zawodowych innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru
prawnego taczacych go z nim stosunkow prawnych.

. Wykonawca, ktéry polega na zdolnosciach lub sytuacji innych podmiotow, musi udowodni¢
Zamawiajacemu, ze realizujac zamodwienie, bedzie dysponowat niezbednym zasobami tych
podmiotow, w szczegdlnosci przedstawiajac zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do
dyspozycji niezbednych zasobdw na potrzeby realizacji zamowienia.

. Zamawiajacy oceni, czy udostepniane Wykonawcy przez inne podmioty zdolnosci techniczne lub
zawodowe, pozwalaja na wykazanie przez Wykonawce spelniania warunkow udzialu w
postgpowaniu oraz zbada, czy nie zachodza wobec tego podmiotu podstawy wykluczenia, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 13-22 i ust. 5 ustawy.

. W odniesieniu do warunkéw dotyczacych wyksztalcenia, kwalifikacji zawodowych lub
doswiadczenia, Wykonawcy moga polega¢ na zdolno$ciach innych podmiotow, jesli podmioty te
zrealizujg roboty budowlane Iub ustugi, do realizacji ktérych te zdolno$ci s wymagane.

Jezeli zdolno$ci techniczne lub zawodowe, podmiotu, o ktérym mowa w ust. 3, nie beda

potwierdza¢ spelnienia przez Wykonawce warunkow udziatu w postgpowaniu lub beda zachodzi¢

wobec tych podmiotow podstawy wykluczenia, Zamawiajacy zazada, aby Wykonawca w

terminie okre$lonym przez Zamawiajgcego:

1) zastapil ten podmiot innym podmiotem lub podmiotami lub

2) zobowiazal si¢ do osobistego wykonania odpowiedniej czesci zamdOwienia, jezeli wykaze
zdolnosci techniczne lub zawodowe, o ktorych mowa w ust. 3.

Zamawiajacy zada wskazania przez Wykonawce cze$ci zamoOwienia, ktorych wykonanie

zamierza powierzy¢ podwykonawcom, i podania przez Wykonawce firm podwykonawcow.

Jezeli zmiana albo rezygnacja z podwykonawcy dotyczy podmiotu, na ktérego zasoby

Wykonawca powolywatl si¢, na zasadach okreslonych w ust. 3 powyzej, w celu wykazania

spelniania warunkow udzialu w postgpowaniu, Wykonawca jest zobowigzany wykazac

Zamawiajgcemu, ze proponowany inny podwykonawca lub Wykonawca samodzielnie spetnia je
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10.

w stopniu nie mniejszym niz podwykonawca, na ktérego zasoby Wykonawca powotywat si¢c w
trakcie postepowania o udzielenie zamowienia.

W przypadku Wykonawcow wspoélnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamoéwienia warunek, o
ktorym mowa w ust. 1 zostanie spelniony wylacznie jezeli spelni go co najmniej jeden z
wykonawcoOw wspolnie ubiegajacych si¢ o udzielenie zamoéwienia (wymagane do§wiadczenie nie
sumuje sig).

ROZDZIAL V.
Warunki wykluczenia 7 postepowania, o ktorvch mowa w art. 22 ust. 1 pkt 1 ustawy

Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sig:

1) wykonawce, ktory nie wykazal spetniania warunkow udzialu w postegpowaniu lub nie

wykazat braku podstaw wykluczenia;

2) wykonawcg bedacego osoba fizycznag, ktorego prawomocnie skazano za przestepstwo:

a) ktorym mowa w art. 165a, art. 181-188, art. 189a, art. 218-221, art. 228-230a,
art. 250a, art. 258 lub art. 270-309 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. — Kodeks karny
(Dz. U. poz. 553, z p6zn. zm.5)) lub art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r.
o sporcie (Dz. U. z 2016 r. poz. 176),

b) o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 ustawy z dnia 6 czerwca
1997 r. — Kodeks karny,

c) skarbowe,

d) o ktorym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769);

3) wykonawce, jezeli urzedujacego cztonka jego organu zarzadzajacego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spolce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestgpstwo, o ktorym mowa w pkt 2;

4) wykonawce, wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sadu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkdéw, optat lub skladek na ubezpieczenia
spoleczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca dokonat ptatno$ci naleznych podatkdéw, optat
lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawarl wiazace porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

5) wykonawce, ktory w wyniku zamierzonego dziatania lub razacego niedbalstwa wprowadzit
zamawiajacego w blad przy przedstawieniu informacji, ze nie podlega wykluczeniu, spetnia
warunki udzialu w postepowaniu, lub ktéry zatail te informacje lub nie jest w stanie
przedstawi¢ wymaganych dokumentow;

6) wykonawce, ktory w wyniku lekkomyslnosci lub niedbalstwa przedstawit informacje
wprowadzajace w blad zamawiajacego, mogace mie¢ istotny wplyw na decyzje podejmowane
przez zamawiajacego w postepowaniu o udzielenie zamowienia;

7) wykonawce, ktory bezprawnie wptywat lub probowat wpltynaé na czynno$ci zamawiajacego
lub pozyska¢ informacje poufne, mogace da¢ mu przewage w postgpowaniu o udzielenie
zamoOwienia;

8) wykonawce, ktory brat udziat w przygotowaniu postepowania o udzielenie zamowienia lub
ktorego pracownik, a takze osoba wykonujgca prac¢ na podstawie umowy zlecenia, o dzieto,
agencyjnej lub innej umowy o $wiadczenie ustug, brat udzial w przygotowaniu takiego
postgpowania, chyba ze spowodowane tym zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane
w inny sposob niz przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu;

9) wykonawce, ktory z innymi wykonawcami zawarl porozumienie majace na celu zaktdcenie
konkurencji migdzy wykonawcami w postgpowaniu o udzielenie zamowienia, co zamawiajgcy
jest w stanie wykaza¢ za pomoca stosownych $rodkéw dowodowych;

10) wykonawce bedacego podmiotem zbiorowym, wobec ktorego sad orzekl zakaz ubiegania si¢
0 zaméOwienia publiczne na podstawie ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 .
0 odpowiedzialnosci podmiotow zbiorowych za czyny zabronione pod grozba kary

11) (Dz. U. z 2015 r. poz. 1212, 1844 i 1855 oraz z 2016 r. poz. 437 i 544);
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12) wykonawce, wobec ktorego orzeczono tytutem $rodka zapobiegawczego zakaz ubiegania si¢ o

zamoOwienia publiczne;

13) wykonawcow, ktorzy nalezac do tej samej grupy kapitalowej, w rozumieniu ustawy z dnia

16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz. U. z 2015 r. poz. 184, 1618
i 1634), ztozyli odrgbne oferty, oferty czgsciowe lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
W postepowaniu, chyba ze wykaza, ze istniejace miedzy nimi powigzania nie prowadza
do zaktocenia konkurencji w postgpowaniu o udzielenie zamowienia.

2. Dodatkowo z postgpowania o udzielenie zamowienia zamawiajacy wykluczy wykonawce:

1)

2)

3)

w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, w zatwierdzonym przez sad ukladzie
W postgpowaniu restrukturyzacyjnym jest przewidziane zaspokojenie wierzycieli przez
likwidacje jego majatku lub sad zarzadzit likwidacje jego majatku w trybie art. 332 ust. 1
ustawy z dnia 15 maja 2015 r. — Prawo restrukturyzacyjne (Dz. U. z 2015 r. poz. 978, 1259,
1513, 1830 1 1844 oraz z 2016 r. poz. 615) lub ktorego upadto$¢ ogloszono, z wyjatkiem
wykonawcy, ktory po ogloszeniu upadiosci zawart uklad zatwierdzony prawomocnym
postanowieniem sadu, jezeli uktad nie przewiduje zaspokojenia wierzycieli przez likwidacje
majatku upadtego, chyba ze sad zarzadzil likwidacje jego majatku w trybie art. 366 ust. 1
ustawy z dnia 28 lutego 2003 r. — Prawo upadtosciowe (Dz. U. z 2015 r. poz. 233, 978, 1166,
1259 i 1844 oraz z 2016 r. poz. 615);

ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowiazki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosé, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razacego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonal zamowienie, co zamawiajacy jest w
stanie wykaza¢ za pomoca stosownych §rodkéw dowodowych;

jezeli wykonawca lub osoby, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 3, uprawnione do reprezentowania
wykonawcy pozostaja w relacjach okreslonych w art. 17 ust. 1 pkt 2—4 ustawy z:

a) zamawiajacym,

b) osobami uprawnionymi do reprezentowania zamawiajacego,

C) czionkami komisji przetargowe;j,

d) osobami, ktore ztozyly o§wiadczenie, o ktorym mowa w art. 17 ust. 2a ustawy

— chyba ze jest mozliwe zapewnienie bezstronnosci po stronie zamawiajgcego w inny sposob niz
przez wykluczenie wykonawcy z udziatu w postgpowaniu;

4)

5)

6)

7)

ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, nie wykonat albo nienalezycie wykonal w
istotnym stopniu wczesniejsza umowe w sprawie zamoOwienia publicznego lub umowe
koncesji, zawartag z zamawiajacym, o ktérym mowa w art. 3 ust. 1 pkt 1-4 ustawy, co
doprowadzito do rozwigzania umowy lub zasadzenia odszkodowania;

bedacego osoba fizyczng, ktorego prawomocnie skazano za wykroczenie przeciwko prawom
pracownika lub wykroczenie przeciwko §rodowisku, jezeli za jego popetnienie wymierzono
karg aresztu, ograniczenia wolnosci lub kare grzywny nie nizsza niz 3000 ztotych;

jezeli urzedujacego cztonka jego organu zarzadzajacego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spOlce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za wykroczenie, o ktorym
mowa w pkt 5;

wobec ktorego wydano ostateczng decyzje administracyjng o naruszeniu obowigzkow
wynikajacych z przepisow prawa pracy, prawa ochrony s$rodowiska lub przepisow o
zabezpieczeniu spolecznym, jezeli wymierzono ta decyzja kar¢ pienigzng nie nizsza niz 3000
ztotych;

3. Wykluczenie wykonawcy nastepuje:

1

2)

w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 2 lit. a—c 1 pkt 3, gdy osoba, o ktérej mowa w

tych przepisach zostata skazana za przestepstwo wymienione w ust. 1 pkt 2 lit. a—c, jezeli nie

uplyneto 5 lat od dnia uprawomocnienia si¢ wyroku potwierdzajacego zaistnienie jednej z

podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostal okreslony inny okres wykluczenia;

w przypadkach, o ktérych mowa:

a) wust. 1 pkt2 lit. d i pkt 3, gdy osoba, o ktorej mowa w tych przepisach, zostata skazana
za przestepstwo wymienione w ust. 1 pkt 2 lit. d,

b) wust. 1 pkt 4,

c) wust. 2 pkt5-7
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— jezeli nie uptynety 3 lata od dnia odpowiednio uprawomocnienia si¢ wyroku potwierdzajacego

zaistnienie jednej z podstaw wykluczenia, chyba ze w tym wyroku zostal okreslony inny okres

wykluczenia lub od dnia w ktérym decyzja potwierdzajaca zaistnienie jednej z podstaw

wykluczenia stala si¢ ostateczna;

3) w przypadkach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 7 1 9 lub ust. 2 pkt 2 i 4, jezeli nie uptyngty 3
lata od dnia zaistnienia zdarzenia bedacego podstawa wykluczenia;

4) w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 10, jezeli nie uptynat okres, na jaki zostat
prawomocnie orzeczony zakaz ubiegania si¢ 0 zamoéwienia publiczne;

5) w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 pkt 11, jezeli nie uptynat okres obowigzywania
zakazu ubiegania si¢ 0 zamowienia publiczne.

4.  Wykonawca, ktory podlega wykluczeniu na podstawie ust. 1 pkt 2 i 3 oraz 5-9 lub ust. 2, moze
przedstawi¢ dowody na to, ze podjete przez niego $rodki sg wystarczajace do wykazania jego
rzetelno$ci, w szczegdlnosci udowodni¢ naprawienie szkody wyrzadzonej przestepstwem lub
przestepstwem skarbowym, zado$¢uczynienie pieniezne za doznang krzywde lub naprawienie
szkody, wyczerpujace wyjasnienie stanu faktycznego oraz wspotprace z organami $cigania oraz
podjecie konkretnych §rodkdéw technicznych, organizacyjnych i kadrowych, ktore sa odpowiednie
dla zapobiegania dalszym przestgpstwom lub przestepstwom skarbowym lub nieprawidtowemu
postepowaniu wykonawcy. Przepisu zdania pierwszego nie stosuje sie, jezeli wobec wykonawcy,
bedacego podmiotem zbiorowym, orzeczono prawomocnym wyrokiem sadu zakaz ubiegania si¢
0 udzielenie zamdwienia oraz nie uptyngt okreslony w tym wyroku okres obowigzywania tego
zakazu.

5. Wykonawca nie podlega wykluczeniu, jezeli zamawiajacy, uwzgledniajac wage 1 szczegodlne
okoliczno$ci czynu wykonawcy, uzna za wystarczajace dowody przedstawione na podstawie ust.
4.

6. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 pkt 8, przed wykluczeniem wykonawcy, zamawiajacy
zapewnia temu wykonawcy mozliwo$¢ udowodnienia, ze jego udzial w przygotowaniu

postgpowania o udzielenie zamdwienia nie zakloci konkurencji. Zamawiajacy wskazuje w
protokole sposob zapewnienia konkurencji.

7. Zamawiajacy moze wykluczy¢ wykonawce na kazdym etapie postgpowania o udzielenie
zamoOwienia.

ROZDZIAL V1.
Wykaz oswiadczen i dokumentow, ktore nalely ziozyé do uplywu terminu skiadania ofert w zakresie,
o ktorym mowa W art. 25 ust. 1 ustawy

1. Wykonawca musi zlozy¢ wypeliony Formularz ofertowy, zgodnie z wzorem okreslonym w
zataczniku nr 2 do SIWZ.

2. Wraz z oferta Wykonawca zlozy aktualne na dzien sktadania ofert o§wiadczenie, o ktorym mowa
w art. 25a ust. 1 pkt 1 ustawy, w zakresie speiniania warunkéw udzialu w postgpowaniu.
Oswiadczenie zostanie podpisane przez osobg/y upowaznione do reprezentowania Wykonawcy.
Wzér oswiadczenia okreslony jest w zalaczniku nr 3 do SIWZ.

3. W przypadku wspolnego ubiegania si¢ o zamowienie przez Wykonawcow, o$wiadczenie, o
ktérym mowa w ust. 2 sktada kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie¢ o zamoéwienie.
Dokument ten potwierdza spetnianie warunkow udzialu w postepowaniu w zakresie, w ktorym
kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w postgpowaniu.

4. Wraz z oferta wykonawca ztozy aktualne na dzien sktadania ofert o$wiadczenie, o ktorym mowa
w art. 25a ust. 1 pkt 1 ustawy, w zakresie nie podlegania wykluczeniu. O$wiadczenie zostanie
podpisane przez osobg/y upowaznione do reprezentowania Wykonawcy. Wzor o$wiadczenia
okreslony jest w zalaczniku nr 4 do SIWZ.

5. W przypadku wspolnego ubiegania si¢ o zamoOwienie przez Wykonawcow, o§wiadczenie, o
ktéorym mowa w ust. 4 sktada kazdy z Wykonawcow wspolnie ubiegajacych sie¢ o zamoéwienie.
Dokument ten potwierdza brak podstaw wykluczenia w zakresie, w ktorym kazdy z
Wykonawcow wykazuje brak podstaw wykluczenia.

6. Wykonawca, ktéry powotuje si¢ na zasoby innych podmiotow, w celu wykazania braku istnienia
wobec nich podstaw wykluczenia oraz spetniania, w zakresie, w jakim powotuje si¢ na ich
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zasoby, warunkow udzialu w postepowaniu zamieszcza informacje o tych podmiotach w
oswiadczeniach, o ktorych mowa w ust. 2 i 4.

7.  Wykonawca, ktéry zamierza powierzy¢ wykonanie cze$ci zamowienia podwykonawcom, w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia z udzialu w postgpowaniu
zamieszcza informacje o podwykonawcach w o$§wiadczeniu, o ktérym mowa w ust. 4.

8.  Wykonawca zobowigzany jest dotaczy¢ do oferty rowniez wykaz oséb, skierowanych przez
Wykonawce do realizacji zamowienia publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnych za
$wiadczenie ustug wraz z informacjami na temat ich uprawnien niezbednych do wykonania
zamOwienia publicznego oraz informacja o podstawie do dysponowania tymi osobami (Wg wzoru
okreslonego w zalaczniku nr 6 do SIWZ).

9. Wykonawca w terminie 3 dni od zamieszczenia na stronie internetowej informacji, o ktorej
mowa w art. 86 ust. 5, przekazuje zamawiajgcemu oSwiadczenie o przynaleznosci lub braku
przynalezno$ci do tej samej grupy kapitalowej, o ktérej mowa w rozdziale V ust. 1 pkt 12.
Wraz ze zlozeniem oswiadczenia, wykonawca moze przedstawi¢ dowody, Ze powiazania z
innym wykonawca nie prowadza do zaklécenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie
zaméwienia. Wzor o$wiadczenia stanowi zalacznik nr 7 do SIWZ.

ROZDZIAL VII.
Wykaz oswiadczen i dokumentdw potwierdzajacych spelnienie warunkow udzialu w postepowaniu
i brak podstaw do wykluczenia w zakresie, o ktorym mowa w art. 25 ust. 1 ustawy

1. Zamawiajacy przed udzieleniem zamoéwienia wezwie Wykonawce, ktérego oferta zostata
najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym, nie krotszym niz 5 dni terminie, aktualnych na
dzien ztozenia o$wiadczen lub dokumentéw potwierdzajacych okolicznosci, o ktérych mowa w
art. 25 ust. 1 ustawy, tj.:

1) odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
potwierdzenia braku podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy.
Wykonawca nie jest zobowigzany do zlozenia przedmiotowego dokumentu, jezeli
Zamawiajacy moze go uzyskaé¢ za pomoca bezptatnych i ogdlnodostepnych baz danych, w
szczegblnosci rejestrow publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o
informatyzacji dziatalno$ci podmiotow realizujacych zadania publiczne (Dz. U. z 2014 1. poz.
1114 oraz z 2016 r. poz. 352), a Wykonawca wskaze w ofercie adres internetowy skad
Zamawiajacy ma go pobrac.

2) wykazu uslug wykonanych a w przypadku $wiadczen okresowych lub ciggltych réwniez

wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu,
dat wykonania i podmiotow na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane (wg wzoru okreslonego
w zalaczniku nr 5 do SIWZ) oraz zalaczeniem dowodow okreslajacych czy te ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie.
Dowodami, o ktérych mowa powyzej sg referencje badz inne dokumenty wystawione przez
podmiot, na rzecz ktorego ustugi byly wykonywane, a w przypadku $wiadczen okresowych
lub ciagglych sa wykonywane, a jezeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze
wykonawca nie jest w stanie uzyska¢ tych dokumentéw — o$wiadczenie Wykonawcy;, w
przypadku $wiadczen okresowych lub ciaglych nadal wykonywanych referencje badz inne
dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wydane nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

2. Zamawiajacy zada od Wykonawcy, ktory polega na zdolno$ciach lub sytuacji innych podmiotow
na zasadach okreslonych w art. 22a ustawy, przedstawienia w odniesieniu do tych podmiotow
odpisu z wlasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji 0 dziatalnosci gospodarczej,
jezeli odrgbne przepisy wymagaja wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku
podstaw do wykluczenia na podstawie art. 24 ust. 5 pkt 1 ustawy.
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Zamawiajacy nie zada od Wykonawcy przedstawienia dokumentéw wymienionych w ust. 2
dotyczacych podwykonawcy, ktéremu zamierza powierzy¢ wykonanie cze$ci zamdwienia, a ktory
nie jest podmiotem, na ktorego zdolno$ciach lub sytuacji Wykonawca polega na zasadach
okreslonych w art. 22a ustawy.

Jezeli Wykonawca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polski, zamiast dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1 skltada dokument lub dokumenty
wystawione w kraju, w ktorym ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania, potwierdzajace
odpowiednio, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci.

Dokument, o ktorym mowa w ust. 4 powinien by¢ wystawiony nie wczesniej niz 6 miesigcy przed
uplywem terminu sktadania ofert.

Jezeli w kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzib¢ lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy, nie wydaje si¢ dokumentow, o ktorych mowa
W ust. 4, zastgpuje si¢ je dokumentem zawierajacym odpowiednio o§wiadczenie wykonawcy, ze
wskazaniem osoby albo 0s6b uprawnionych do jego reprezentacji, ztozone przed notariuszem lub
przed organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego lub
gospodarczego wlasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce zamieszkania Wykonawcy. Zapisy
ust. 5 stosuje sig.

W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez Wykonawce, Zamawiajacy
moze zwrdci¢ si¢ do wlasciwych organéw odpowiednio kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, o udzielenie niezbgdnych informacji dotyczacych tego dokumentu.

ROZDZIAL VIIL.
Skladanie dokumentow w zakresie, o ktorym mowa w art. 25 ust. 1 ustawy oraz uzupetnianie
oswiadczen i dokumentow

Zamawiajacy wezwie wykonawce, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w
wyznaczonym, nie krotszym niz 5 dni, terminie aktualnych na dzien zlozenia o$wiadczen lub
dokumentow potwierdzajacych okolicznosci, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy
(ROZDZIAL VII SIWZ).

Jezeli jest to niezbedne do zapewnienia odpowiedniego przebiegu postgpowania o udzielenie
zamoOwienia, Zamawiajagcy moze na kazdym etapie postepowania wezwaé wykonawcow do
ztozenia wszystkich lub niektorych o$wiadczen lub dokumentoéw potwierdzajacych, ze nie
podlegaja wykluczeniu, spetniaja warunki udziatu w postgpowaniu lub kryteria selekcji, a jezeli
zachodza uzasadnione podstawy do uznania, ze ztozone uprzednio o$wiadczenia lub dokumenty
nie sg juz aktualne, do ztozenia aktualnych o$wiadczen lub dokumentow.

Jezeli Wykonawca nie ztozy o$wiadczenia, o ktorym mowa w art. 25a ust. 1 ustawy, o$wiadczen
lub dokumentéw potwierdzajacych okolicznosci, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy, lub
innych dokumentéw niezbednych do przeprowadzenia postgpowania, oswiadczenia lub
dokumenty sa niekompletne, zawieraja bledy lub budza wskazane przez Zamawiajgcego
watpliwosci, Zamawiajacy wezwie do ich ztozenia, uzupetnienia lub poprawienia lub do
udzielania wyjasnien w terminie przez siebie wskazanym, chyba Zze mimo ich ztozenia,
uzupetnienia lub poprawienia lub udzielenia wyjasnien oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu
albo konieczne byloby uniewaznienie postgpowania.

Jezeli Wykonawca nie zlozy wymaganych petnomocnictw albo zlozy wadliwe pelnomocnictwa,
Zamawiajacy wezwie do ich zlozenia w terminie przez siebie wskazanym, chyba ze mimo ich
ztozenia oferta Wykonawcy podlega odrzuceniu albo konieczne byloby uniewaznienie
postepowania.

Zamawiajacy wezwie takze, w wyznaczonym przez siebie terminie, do zlozenia wyjasnien
dotyczacych o$wiadczen lub dokumentdow, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 ustawy.

W przypadku wskazania przez Wykonawce dostgpnosci oswiadczen lub dokumentow, o ktorych
mowa w ROZDZIALE VII SIWZ, w formie elektronicznej pod okre§lonymi adresami
internetowymi ogolnodostepnych i bezptatnych baz danych, Zamawiajacy pobiera samodzielnie z
tych baz danych wskazane przez wykonawce o§wiadczenia lub dokumenty.

W przypadku wskazania przez Wykonawce o$wiadczen lub dokumentow, o ktorych mowa w
ROZDZIALE VII SIWZ, ktore znajduja si¢ w posiadaniu Zamawiajacego, w szczegdlnosci
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o$wiadczen lub dokumentow przechowywanych przez Zamawiajacego zgodnie z art. 97 ust. 1
ustawy, Zamawiajacy w celu potwierdzenia okoliczno$ci, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 pkt 1 1
3 ustawy, korzysta z posiadanych o$wiadczen lub dokumentow, o ile sa one aktualne.

8. Zamawiajacy korzysta z internetowego repozytorium zaswiadczen e-Certis oraz wymaga przede
wszystkim takich rodzajow zaswiadczen lub dowodéw w formie dokumentow, ktore sa objete
tym repozytorium.

ROZDZIAL 1X.
Informacja o sposobie porozumiewania sie Zamawiajgcego 7 Wykonawcami oraz sposobie
przekazywania oswiadczen i dokumentow oraz wskazanie 0séb uprawnionych do porozumiewania
sie z Wykonawcami

1. W niniejszym postgpowaniu wszelkie o§wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje
Zamawiajacy i Wykonawcy przekazuja w jezyku polskim, w formie pisemnej, za pomoca faksu
lub droga elektroniczna, z zastrzezeniem postanowien ust. 2.

2. Os$wiadczenia i dokumenty dla wykazania spelniania warunkéw udzialu w postgpowaniu, o
ktérych mowa w Rozdziale VI, VII SIWZ, uzupetniane przez Wykonawce na skutek wezwania
Zamawiajacego, na podstawie art. 26 ust. 3 i 3a ustawy, zostang zlozone w formie pisemne;.
Zamawiajacy uzna te dokumenty i o§wiadczenia za ztozone w wyznaczonym terminie, jezeli ich
tres¢ w formie pisemnej (takiej samej jak ztozona oferta) dotrze do Zamawiajgcego przed
uptywem wyznaczonego terminu.

3. Zamawiajacy na swojej stronie internetowej www.cpe.gov.pl opublikowal ogloszenie o
zamOwieniu oraz niniejszg SIWZ.

4. Na stronie tej Zamawiajacy bedzie takze publikowat:

1) =zawiadomienia oraz informacje zwigzane z prowadzonym postgpowaniem, w tym
zwlaszcza: zapytania Wykonawcow o wyjasnienie tresci SIWZ wraz z wyjasnieniami
Zamawiajacego do tych zapytan; zawiadomienia o zmianie tresci SIWZ; zawiadomienia o
przedtuzeniu terminu sktadania ofert; zawiadomienie o wyborze oferty, o ktorym mowa w
art. 92 ust. 2 ustawy;

2) tresci odwotan dotyczacych tresci ogloszenia o zamoéwieniu lub tresci SIWZ wraz
z wezwaniem Wykonawcoéw do wziecia udzialu w postepowaniu toczacym sie¢ w Wyniku
whniesienia odwotania; rozstrzygnigcia odwotan dotyczacych tre$ci ogloszenia o zamoéwieniu
lub tresci SIWZ.

5.  Porozumiewanie si¢ z Zamawiajacym w zwigzku z prowadzonym postepowaniem:

- osoba uprawniona ze strony Zamawiajacego do kontaktow z Wykonawcami:

Agnieszka Rutkowska-Komornik, tel. 22 378 31 78, e-mail do korespondencji:

przetargi@cpe.gov.pl

- korespondencja pisemna za posrednictwem poczty, kuriera lub skladana osobiscie

w sekretariacie Centrum Projektow Europejskich, 02-672 Warszawa, ul. Domaniewska 39a, p.

111, pok. 2, od poniedziatku do piatku w godz. 08:15-16:15.

6. Wykonawca moze zwrdci¢ si¢ do Zamawiajacego o wyjasnienie tresci SIWZ. Zamawiajacy
udzieli wyjasnien niezwlocznie, jednak nie pdzniej niz na 2 dni przed uplywem terminu sktadania
ofert, pod warunkiem, ze wniosek o wyjasnienie SIWZ wptynie do Zamawiajacego nie pozniej
niz do konca dnia, w ktérym uptywa polowa wyznaczonego terminu sktadania ofert.

ROZDZIAL X.
Wadium

Zamawiajacy nie zada od Wykonawcdw wniesienia wadium.

ROZDZIAL XLI.
Termin zwigzania ofertq

1. Skiadajacy oferte jest nig zwigzany przez okres 30 dni od ostatecznego terminu sktadania ofert.

5 ]
CENTRUM PROJEKTOW EUROPEJSKICH

ul. Domaniewska 39A, 02-672 Warszawa Fundusze . )
tel. 22 378 31 00 | E Europejskie y o roon Unia Europejska

faks 22 201 97 25 Pomoc Techniczna Fundusz Spojnosci
www.cpe.gov.pl


mailto:przetargi@cpe.gov.pl

=

Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajacego moze przedtuzy¢ termin zwigzania
oferta.

Zamawiajacy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed uplywem terminu zwiazania oferta,
zwroci¢ sie do Wykonawcow o wyrazenie zgody na przedluzenie tego terminu o 0znaczony
okres, nie dluzszy jednak niz 60 dni.

ROZDZIAL XII.
Skladanie ofert

Kazdy Wykonawca moze ztozy¢ tylko jedng ofertg.

Oferte nalezy umiesci¢ w zamknietej kopercie uniemozliwiajacej zapoznanie si¢ z jej tresciag bez
naruszenia koperty, opatrzonej nazwa i adresem Wykonawcy oraz oznaczonej w nastepujacy
sposob:

Centrum Projektow Europejskich
panstwowa jednostka budzetowa
ul. Domaniewska 39a, 02-672 Warszawa

,, Oferta w postepowaniu znak: WA.263.14.2017.ARK Swiadczenie uslug ttumaczenia ustnego oraz

pisemnego dla WST PWT Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020 Nie otwiera¢ przed
22.03.2017 r. przed godz. 10:00”.

Oferte nalezy przesta¢ poczta lub zlozy¢ w sekretariacie w siedzibie Zamawiajacego
w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39a, w terminie do dnia 22.03.2017 r. do godz. 9:45.
Oferty przestane faksem nie bgda rozpatrywane.

ROZDZIAL XII|.
Zmiana i wycofanie ofert

Przed uptywem terminu do sktadania ofert, Wykonawca moze zmieni¢ lub wycofa¢ oferte.

Zadna z ofert nie moze by¢ zmieniona ani wycofana po uplywie wyznaczonego terminu sktadania
ofert.

Zmiana oferty moze nastapic, tylko poprzez ztozenie zmienionej, pisemnej oferty wedtug takich
samych zasad jak wczesniej sktadana oferta. Oferta, zmieniajgca wezesniej ztozong oferte musi
jednoznacznie wskazywac, ktore postanowienia oferty sa zmieniane.

Wykonawca moze wycofa¢ juz zlozong oferte, tylko przed uptywem terminu sktadania ofert.
Zamawiajacy moze wyda¢ oferte Wykonawcy, tylko na podstawie pisemnego zadania zwrotu
oferty, ztozonego przez osobe upowazniong ze strony Wykonawcy do wykonania tej czynnosci.
Upowaznienie do wycofania oferty, musi by¢ zatagczone do zadania zwrotu oferty.

ROZDZIAL X\V.
Otwarcie ofert

Otwarcie ofert nastapi publicznie w dniu 22.03.2017 r. o godz. 10:00 w siedzibie
Zamawiajacego w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39a.

Przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwotg, jaka zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie
zamoOwienia.

Otwarcie ofert jest jawne. Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy poda nazwy (firmy) oraz adresy
Wykonawcow, a takze informacje dotyczace ceny.

Wykonawcy mogg uczestniczy¢ w publicznej sesji otwarcia ofert. W przypadku nieobecnosci
Wykonawcy przy otwieraniu ofert, Zamawiajgcy przesle na pisemny wniosek Wykonawcy,
informacj¢ dotyczaca kwoty, jaka zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie zamoOwienia oraz
informacje podane podczas otwarcia ofert.

Na podstawie art. 96 ust. 3 ustawy oferty udostepnia si¢ od chwili ich otwarcia.

CENTRUM PROJEKTOW EUROPEJSKICH

faks 22 201 97 25 Pomoc Techniczna Fundusz Spojnosci
www.cpe.gov.pl

[ ]
ul. Domaniewska 39A, 02-672 Warszawa Fundusze . )
tel. 22 378 31 00 | E Europejskie y i o Unia Europejska



ROZDZIAL XV.
Opis sposobu obliczenia ceny oferty oraz informacje w sprawie walut obcych

1. Cena oferty brutto musi zawiera¢ wszystkie sktadniki cenotworcze w tym nalezny podatek VAT.
Nie uwzglednienie przez Wykonawce jakichkolwiek kosztow zwiazanych z wykonaniem
przedmiotu zamoéwienia na etapie ztozenia oferty nie bedzie podstawa roszczen Wykonawcy w
stosunku do Zamawiajgcego, zarowno w trakcie realizacji przedmiotu zamowienia, jak i po jego
wykonaniu.

3. Wykonawca okresli cene oferty z VAT w ztotych polskich, z doktadnos$cia do drugiego miejsca po
przecinku, w formularzu ofertowym (zatacznik nr 2 do SIWZ), z zastrzezeniem postanowien ust.
2.

4. Jezeli zostanie ztozona oferta, ktorej wybor prowadzitby do powstania obowiazku podatkowego
Zamawiajacego zgodnie z przepisami o podatku od towardéw i ustug (podatek VAT) w zakresie
dotyczacym wewnatrzwspolnotowego nabycia towarow, Zamawiajacy w celu oceny takiej oferty
doliczy do przedstawionej w niej ceny podatek od towarow i ushug, ktory miatby obowiazek
whplaci¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

5. Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci prowadzenia rozliczen w walutach obcych. Rozliczenia
miedzy Wykonawca, a Zamawiajacym bedg dokonywane w ztotych polskich.

ROZDZIAL XV1I.
Kryteria oceny ofert

1. Oceniane beda wytacznie oferty nie odrzucone.
2. W ramach zamowienia zostanie wyltoniony Wykonawca, ktorego oferta uzyskata najwiecej
punktow.

Kryterium wyboru najkorzystniejszej oferty sq:

1) Cena (80% = 80 pkt)

Znaczenie

Kryterium (1% = 1pkt)

Cena brutto za ttumaczenie pisemne (zwykte) strony rozliczeniowe;
(1600 znakow ze spacjami) wraz z weryfikacja (w dowolnych
kombinacjach jezykowych)

1 a) w ramach I grupy jezykowej 6 pkt
b) w ramach II grupy jezykowej 6 pkt

Cena brutto za ttumaczenie pisemne (przysig¢gte) strony rozliczeniowe;j
(1125 znakow ze spacjami, w dowolnych kombinacjach jezykowych)
2 a) w ramach I grupy jezykowej 3 pkt
b) w ramach II grupy jezykowej 3 pkt

Cena brutto za uwierzytelnienie strony rozliczeniowej (1125 znakoéw
ze spacjami, w dowolnych kombinacjach jezykowych)

3 a) w ramach I grupy jezykowej 1 pkt

b) w ramach IT grupy jezykowej 1 pkt

Cena brutto za sporzadzenie po§wiadczonego odpisu lub kopii strony
rozliczeniowej (1125 znakdéw ze spacjami) thumaczenia

4 a) w ramach I grupy jezykowej 1 pkt

b) w ramach II grupy jezykowej 1 pkt

Cena brutto za jeden blok 4-godzinny tltumaczenia ustnego
symultanicznego (w dowolnych kombinacjach jezykowych)
5 a) w ramach I grupy jezykowej 8 pkt
b) w ramach II grupy jezykowej 9 pkt
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Cena brutto za godzing zegarowg tlumaczenia ustnego
symultanicznego (w dowolnych kombinacjach jezykowych)
6 a) w ramach I grupy jezykowej 6 pkt
b) w ramach II grupy jezykowej 6 pkt

Cena brutto za jeden blok 4-godzinny ttumaczenia ustnego
konsekutywnego (w dowolnych kombinacjach jezykowych)
7 a) w ramach I grupy jezykowej 8 pkt
b) w ramach II grupy jezykowej 9 pkt

Cena brutto za godzing zegarowa thumaczenia ustnego
konsekutywnego (w dowolnych kombinacjach jezykowych)

8 a) w ramach I grupy jezykowe;j 6 pkt
b) w ramach II grupy jezykowej 6 pkt
SUMA 80 pkt.

Wykonaweca, ktory zaoferuje najnizsza cen¢ w ramach danej pozycji w tabeli otrzyma maksymalng
liczbe punktow przypisanych do tej pozycji, a pozostali zgodnie ze wzorem:
najnizsza cena brutto
-- -=-= x znaczenie = liczba punktow oferty oceniane;j
cena brutto oferty ocenianej

W ramach kryterium Cena, Wykonawca moze otrzymaé maksymalnie 80 punktéw.

2) Doswiadczenie 1 thumacza wskazanego przez Wykonawce do oceny ofert, sposrod tlumaczy
wymienionych w_Wvykazie o0s6b. Wykonawca przedstawi w Wykazie osob w tabeli |l
informacje na temat wykonanych przez ttumacza uslug w ponizszym zakresie:

a) Jezeli tlumacz wykaze wiecej niz 2 tlumaczenia, o obj¢tosci co najmniej 10 stron
obliczeniowych kazde (stron¢ obliczeniowa nalezy rozumie¢ zgodnie z definicja podang w
punkcie 9 Opisu Przedmiotu Zaméwienia) polegajace na realizowaniu ttumaczen i weryfikacji
dokumentow z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski
otrzyma 2 pkt,

b) Jezeli tlumacz wykaze wigcej niz 5 tlumaczen o objgtosci co najmniej 15 stron
obliczeniowych kazde (strong¢ obliczeniowa nalezy rozumie¢ zgodnie z definicja podang w
punkcie 9 Opisu Przedmiotu Zaméwienia), polegajace na realizowaniu thumaczen pisemnych i
weryfikacji dokumentdéw z jezyka stowackiego na jezyk polski Iub z jezyka polskiego na jezyk
stowacki z zakresu funduszy unijnych otrzyma 8 pkt,

C) Jezeli thumacz wykaze wiecej niz 2 ustugi/umowy polegajgce na obstudze ttumaczeniowe;j
konferencji/spotkania/szkolenia w zakresie tlumaczen ustnych (symultanicznych i/lub
konsekutywnych) z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk
angielski otrzyma 2 pkt,

d) Jezeli thumacz wykaze wigcej niz 3 ustugi/umowy polegajace na obstudze
konferencji/spotkania/szkolenia w zakresie tlumaczen ustnych (symultanicznych i/lub
konsekutywnych) z jezyka stowackiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk
stowacki z zakresu funduszy unijnych otrzyma 8 pkt.

W ramach powyzszego kryterium Wykonawca moze otrzyma¢ maksymalnie 20 punktow.

ROZDZIAL XVII.
Wybor najkorzystniejszej oferty

1. Najkorzystniejsza sposrod ztozonych waznych i niepodlegajacych odrzuceniu ofert bedzie oferta
0 najwyzszej tacznej liczbie zdobytych punktow w ramach zaméwienia.
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2. W toku oceny ofert Zamawiajacy moze zada¢ udzielenia przez Wykonawcow pisemnych
wyjasnien dotyczacych tresci ztozonej oferty.

3. W toku oceny ofert Zamawiajacy poprawi oczywiste omytki pisarskie i oczywiste omyltki
rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencji rachunkowych dokonanych poprawek oraz inne
omylki polegajace na niezgodnosci ofert z SIWZ, niepowodujace istotnych zmian w tresci oferty,
niezwlocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktorego oferta zostata poprawiona. Jezeli
Wykonawca w terminie 3 dni od dnia otrzymania zawiadomienia nie zgodzi si¢ na poprawienie
omytki polegajacej na niezgodnosci oferty z SIWZ, niepowodujacej istotnych zmian w tresci
oferty, Zamawiajacy odrzuci oferte tego Wykonawcy.

4. Jezeli Zamawiajacy nie bedzie moght dokona¢ wyboru oferty najkorzystniejszej w ramach
zamoOwienia z uwagi na to, ze zostang ztozone oferty przedstawiajace taki sam bilans ceny i
innych kryteriow oceny ofert, Zamawiajacy sposrod tych ofert wybierze oferte z nizsza cena.

5. Jezeli Zamawiajacy nie bedzie mogl dokonaé¢ wyboru oferty najkorzystniejszej w ramach
zamdOwienia zZ uwagi na to, ze zostang ztozone oferty o takiej samej cenie, Zamawiajacy wezwie
Wykonawcow, ktorzy ztozyli te oferty, do zlozenia w terminie okreslonym przez Zamawiajacego
ofert dodatkowych. Oferty dodatkowe musza spetnia¢ wszystkie konieczne wymagania formalne
okreslone w Rozdziale II STWZ. Wykonawcy, sktadajac oferty dodatkowe, nie mogg zaoferowac
cen wyzszych niz zaoferowane w ztozonych ofertach.

ROZDZIAL XVIII.
Zabezpieczenie naleiytego wykonania umowy

Zamawiajacy nie zada od WykonawcOw wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

ROZDZIAL XIX.
Zawarcie umowy

1. Zamawiajacy zawrze umowe z Wykonawca, ktorego oferta zostanie uznana za najkorzystniejsza
w terminie nie krotszym niz 5 dni od dnia przekazania zawiadomienia o wyborze oferty przy
udziale $rodkéw komunikacji elektronicznej.

2. Jezeli w postepowaniu o udzielenie zamowienia zajda okolicznosci, o ktorych mowa w art. 94
ust. 2 ustawy, Zamawiajacy moze zawrze¢ umowe przed uptywem terminu, o ktérym mowa w
ust. 1.

3. Jezeli Wykonawca, ktorego oferta zostata wybrana, uchyla si¢ od zawarcia umowy, Zamawiajacy
moze Wybra¢ ofert¢ najkorzystniejsza spo$rod pozostatych ofert, bez przeprowadzenia ich
ponownej oceny, chyba ze zachodza przestanki okreslone w art. 93 ust. 1 ustawy.

ROZDZIAL XX.
Informacja o0 mozliwosci i warunkach zmiany zawartej umowy

1. Okolicznosci skutkujace mozliwoscig zmiany zawartej umowy opisuje art. 144 ustawy.

2. Oprécz mozliwosci dokonania zmian do umowy, przewidzianych w art. 144 ustawy i
postanowieniach zataczonego projektu umowy, nie wymagajacych sporzadzenia aneksu do
umowy, Zamawiajacy przewiduje takze mozliwos$ci zmiany postanowien umowy w przypadkach
gdy:

a) nastapi zmiana powszechnie obowigzujacych przepisow prawa w zakresie majacym istotny
wplyw na realizacje¢ przedmiotu umowy,

b) termin realizacji zamoéwienia ulegnie przesunigciu, jezeli przesunigcie terminu nastapi z
przyczyn niezaleznych od Wykonawcy.

ROZDZIAL XXI.
Srodki ochrony prawnej przystugujgce Wykonawcy w toku postepowania
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Wykonawcom i innym podmiotom przystuguja $rodki ochrony prawnej opisane w Dziale VI
ustawy, w wyniku naruszenia przez Zamawiajacego przepisOw ustawy.

Srodki ochrony prawnej przystuguja réwniez organizacjom wpisanym na list¢ organizacji
uprawnionych do wnoszenia $rodkéw ochrony prawnej, prowadzonag przez Prezesa Urzedu
Zamowien Publicznych.

ROZDZIAL XXII.
Postanowienia koncowe

Oferty, opinie bieglych, oswiadczenia, zawiadomienia, wnioski, inne dokumenty i informacje
sktadane przez Zamawiajacego i WykonawcOw oraz umowa stanowig zataczniki do protokotu
postepowania.

Protokot wraz z zatacznikami jest jawny. Zalaczniki do protokotu udostepnia si¢ po dokonaniu
wyboru najkorzystniejszej oferty lub uniewaznieniu postgpowania, z tym, ze oferty moga zostac
udostepnione po uptywie terminu ich otwarcia.

Nie ujawnia si¢ informacji stanowiacych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisow o

zwalczaniu nieuczciwej konkurencji, jezeli Wykonawca, nie pdzniej niz w terminie sktadania

ofert, zastrzegl, ze nie moga one by¢ udostepniane oraz wykazal, iz zastrzezone informacje
stanowig tajemnice przedsiebiorstwa. Wykonawca nie moze zastrzec informacji o ktéorych mowa

w art. 86 ust. 4 ustawy.

Ujawnianie tresci protokotu, zalacznikow do protokotu, w tym ofert, odbywac sie bedzie na

wniosek, wedhug nastepujacych zasad:

1) udostgpnienie przedmiotowych dokumentow moze nastgpic¢ poprzez:

a) wglad w miejscu i czasie wyznaczonym przez Zamawiajgcego,
b) przestanie kopii pocztg, faksem lub drogg elektroniczng, zgodnie z wyborem wskazanym
we wniosku;

2) bez zgody Zamawiajacego wnioskodawca w trakcie wgladu do przedmiotowych dokumentow,
nie moze samodzielnie kopiowac lub utrwalaé tresci ztozonych ofert za pomoca urzadzen lub
innych srodkow technicznych stuzgcych utrwalaniu obrazu;

3) Zamawiajacy ustali, z uwzglednieniem ztozonego w ofercie zastrzezenia o tajemnicy
przedsigbiorstwa, zakres informacji, ktore moga by¢ udostepnione;

4) Zamawiajacy wyznaczy czas, miejsce i osobe, w obecnos$ci ktorej dokonana zostanie czynnos¢
udostepnienia dokumentow;

5) udostepnienie nastagpi w siedzibie Zamawiajacego i moze mie¢ miejsce wylacznie w dni
robocze, w godzinach od 08:15 do 16:15;

6) jezeli przestanie przedmiotowych dokumentéw, zgodnie z wyborem Wykonawcy bedzie
znaczagco utrudnione z przyczyn technicznych, w szczegdlnosci ze wzgledu na ilosé
dokumentow zadanych do przestania, Zamawiajacy poinformuje o tym wnioskodawce i
wskaze sposob ich udostepnienia.

Wykonawca ponosi koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty.

Przywolane w SIWZ zalaczniki stanowig jej integralng czesé, tj.:

1) zalacznik nr 1 — projekt umowy wraz z opisem przedmiotu zamowienia;

2) zalacznik nr 2 — formularz ofertowy;

3) zalacznik nr 3 — o$wiadczenie o spelnianiu warunkéw udzialu w postgpowaniu;

4) zalgcznik nr 4 — oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia;

5) zalacznik nr 5 — wykaz ustug;

6) zalacznik nr 6 — wykaz osob;

7) zalacznik nr 7 — o$wiadczenie o przynaleznosci lub nie do grupy kapitatowe;.
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WA.263.14.2017.ARK ZAYACZNIK NR 1 do SIWZ

PROJEKT UMOWY

Umowa Nr CPE/PZP/PL-SK/........ 12017

pomiedzy:

Skarbem Panstwa - panstwowg jednostka budzetowg Centrum Projektow Europejskich,
zsiedzibg w Warszawie przy ul. Domaniewskiej 39a, 02- 672 Warszawa, posiadajagcym numer
identyfikacji REGON 141681456 oraz NIP 7010158887,

reprezentowanym przez Pana Leszka Buller — Dyrektora Centrum Projektow Europejskich
na podstawie powotania do petnienia funkcji dyrektora Centrum Projektow Europejskich z dnia
13 maja 2016 r. przez Ministra Rozwoju, zwanym w dalszej czeSci ,,Zamawiajacym”,

a firma .oooeeeeeeee, z siedzibg W ......ccoeeenene przy ul. cooccvevveienen. ,
posiadajaca numer identyfikacji REGON ............. oraz NIP ................. , a takze wpisang do Krajowego
Rejestru Sadowego pod numerem KRS ... /wpisang do Centralnej Ewidencji

I Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, reprezentowanym przez Pana/Pania ...........ccccoceevveneenne.
zwanym w dalszej czgsci umowy ,,Wykonawca”

Zamawiajacy lub/i Wykonawca zwani sa rowniez dalej ,,Strong” lub/i ,,Stronami” umowy.

§1

1. Przedmiot umowy jest wspotfinansowany ze s$rodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach Pomocy Technicznej Programu Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-
A Polska - Stowacja 2014-2020.

2. Strony o$wiadczaja, iz niniejsza umowa zostala zawarta w wyniku udzielenia zamowienia
publicznego w trybie art. 39 ustawy, zgodnie z ustawg z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien
publicznych (Dz. U. z 2015 r, poz. 2164 z pdézn. zm.), numer postgpowania
WA.263.14.2017.ARK.

3. Zamawiajagcy zamawia a Wykonawca zobowigzuje si¢ do $wiadczenia ustug tlumaczenia
pisemnego oraz ustnego.

4. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia okresla zatacznik nr 1 do umowy.

§2

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do $wiadczenia przedmiotowych ustug od dnia podpisania umowy
do dnia 31.12.2017 r. Iub do wyczerpania $rodkow finansowych przeznaczonych na wykonanie
umowy, w zalezno$ci od tego, ktore ze zdarzen nastapi wczeéniej. Na realizacje zamowienia
Zamawiajacy przeznaczyl kwote 159 900,00zt brutto.

2. Umowa bedzie realizowana sukcesywnie, zgodnie z zamowieniami skladanymi droga
elektroniczng przez Kierownika Wspdlnego Sekretariatu Technicznego Programu Wspodtpracy
Transgranicznej Interreg V-A Polska -Stowacja 2014-2020 lub inng osobg¢ wyznaczona przez
Kierownika do kontaktéw z Wykonawca.

3. Po otrzymaniu pisemnego zamowienia (e-mail) Wykonawca ma obowigzek:

— w przypadku tlumaczen pisemnych przedstawi¢ osobie zamawiajacej szacunkowa wycene
ushugi i czas jej realizacji a takze dostgpnos$¢ ttumacza. W przypadku braku dostepnosci
thumacza Wykonawca musi zaproponowac innego ttumacza spetniajacego warunki okre$lone
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10.

11.

12.

13.

14.

w umowie 1 szczegblowym opisie przedmiotu zamdwienia stanowigcym zalacznik nr 1 do
umowy.

— w przypadku thumaczen ustnych przedstawi¢ osobie zamawiajacej szczegdtowa wyceng ustugi
i potwierdzi¢ termin realizacji a takze dostepnos¢ ttumacza. W przypadku braku dostepnosci
thumacza Wykonawca musi zaproponowac¢ innego thumacza spetniajacego warunki okreslone
W umowie i szczegotowym opisie przedmiotu zamodéwienia stanowigcym zatgcznik nr 1 do
umowy.

Wycena zostanie sporzadzona w terminie nie dluzszym niz 3 godziny zegarowe liczac od

momentu przestania zamowienia. W przypadku przestania zamowienia po godz. 15.00 wycena

zostanie sporzadzona najpdzniej do godz. 10.00 nastepnego dnia roboczego. Strony uznaja za dni
robocze dni od poniedziatku do pigtku, za wyjatkiem §wiat, a za godziny robocze Strony uznaja

godziny od 8:15 do 16:15.

Wykonawca kazdorazowo po zrealizowaniu thumaczenia przedstawi Zamawiajagcemu szczegotowe

rozliczenie realizacji ustugi zgodnie z umowa.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo do przekazania do realizacji kolejnego zlecenia przed

uptywem terminu zakonczenia realizacji wczesniejszego zlecenia, w wyniku czego dwa zlecenia

moga by¢ realizowane rownolegle.

Po zaakceptowaniu wyceny przez Kierownika Wspolnego Sekretariatu Technicznego Programu

Wspolpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja 2014-2020 lub inng osobe przez niego

wyznaczong do kontaktow z Wykonawcg, Wykonawca potwierdza przyjecie zamoOwienia

i przystepuje niezwlocznie do jego realizacji.

Osoba wyznaczona do kontaktow ze strony Zamawiajacego przesle Wykonawcy zaméwienie dot.

realizacji ustugi thumaczenia konsekutywnego lub symultanicznego, swiadczonej na terenie kraju

lub poza jego granicami, w terminie nie krétszym niz 5 dni roboczych przed data rozpoczecia
wydarzenia.

Zamawiajacy moze odstapi¢ od realizacji zamdwienia thumaczenia ustnego, nie pozniej niz 48

godzin przed terminem wyznaczonym na jego wykonanie, bez ponoszenia skutkéw finansowych.

W przypadku tlumaczen pisemnych, po zaakceptowaniu wyceny Zamawiajacy nie przewiduje

mozliwosci odstgpienia od zamdwienia.

Przed przekazaniem Zamawiajagcemu przettumaczonego tekstu Wykonawca dokona na wilasny

koszt weryfikacji kompletno$ci oraz poprawno$ci tlumaczen. Ponadto, Wykonawca dokona na

wlasny koszt redakcji i kontroli tekstu pod wzgledem merytorycznym, jezykowym i

gramatycznym w tym doktadnosci thumaczenia pod wzgledem terminologicznym.

Wykonawca zobowigzuje si¢ wykona¢ przedmiot umowy z nalezytg starannoscig oraz wedle

najlepszej wiedzy i dos$wiadczenia, przyjmujac na siebie odpowiedzialno$¢ za poprawnosé

merytoryczng i stylistyczna wykonywanych thumaczen.

Wykonawca bedzie dba¢ o stosowanie jednolitej terminologii stowackiej i polskiej w réznych

dokumentach Programu Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-Stowacja 2014-2020.

Zamawiajacy zastrzega sobie mozliwo$¢ kontroli realizacji zamowienia.

§3

Wykonawca zobowigzany jest do zachowania w tajemnicy wszystkich informacji uzyskanych
w zwigzku wykonaniem przedmiotu umowy oraz do nieudostepniania osobom trzecim przekazanych
mu przez Zamawiajgcego materiatow 1 dokumentow.

§4

Osoba wyznaczong do kontaktow ze strony Wykonawcy jest:

thumaczenia pisemne: tel....... , e-mail:
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tlumaczenia ustne: tel.. .., e-mail:

Osoba wyznaczona do kontaktéw ze strony Zamawiajacego jest:

1.

p. Sabina Sierpinska, tel. 12 444 15 00, e-mail: ssierpinska@plsk.eu

§5
Za wykonanie zaméwienia Zamawiajacy zaptaci Wykonawcy wynagrodzenie zgodnie z kwotami
okreslonymi w ofercie, stanowigcej zatacznik nr 3 do umowy.
Faktyczna wysoko$¢ wynagrodzenia za tlumaczenie pisemne begdzie obliczana jako iloczyn
faktycznej liczby przettumaczonych stron rozliczeniowych oraz ceny brutto za tlumaczenie
(tacznie z zobowiazaniami wynikajacymi z § 2 ust. 11 — 13 oraz punktu 17 i 18 zalacznika nr 1 do
umowy) strony rozliczeniowej, ustalonej przez Wykonawce w ofercie stanowiacej zalacznik nr 3
do umowy.
Faktyczna wysoko$¢ wynagrodzenia za ttumaczenie ustne bedzie obliczana zgodnie z ponizszym:
W przypadku tlumaczen ustnych Zamawiajacy przyjmuje 4-godzinny blok, jako minimalng
jednostke rozliczeniowa (godziny zegarowe).Jezeli spotkanie begdzie trwato w sumie dtuzej niz 4
godziny, ale mniej niz 8 Zamawiajacy zaplaci za rzeczywisty czas pracy tlumaczy wg cen
podanych przez Wykonawce w formularzu ofertowym, tzn. cena za 1 blok 4 godzinny + X razy
cena za kazdg rozpoczeta godzing thumaczenia ustnego (symultanicznego lub konsekutywnego).
Taki sam sposob rozliczenia Zamawiajacy przyjmuje dla spotkan, ktére beda trwaty dluzej niz
wynikatoby to z przekazanej agendy. Gdy spotkanie ulegnie skroceniu, Zamawiajacy zaptaci
Wykonawcy wynagrodzenie wynikajace z przygotowanej przez niego wyceny.
Wykonawca majac mozliwo$¢ uprzedniego ustalenia wszystkich warunkéw technicznych
zwigzanych z realizacja umowy, nie moze zada¢ podwyzszenia wynagrodzenia, nawet, jezeli
Z przyczyn od siebie niezaleznych nie mogl przewidzie¢ wszystkich czynnos$ci niezbednych do
prawidlowego wykonania niniejszej umowy.
Po zrealizowaniu zamowienia Wykonawca zobowigzany jest do niezwlocznego przedtozenia
Zamawiajagcemu jednostronnie podpisanego protokotu, jednak nie pdzniej niz 7 dni od daty
potwierdzenia otrzymania thumaczenia..
Warunkiem wystawienia faktury VAT przez Wykonawce jest potwierdzenie przez Kierownika
Wspolnego Sekretariatu Technicznego Programu Wspdlpracy Transgranicznej Interreg V-A
Polska -Stowacja 2014-2020 lub osoby go zastgpujacej poprawnosci wykonania zamowienia i
akceptacja protokotu odbioru.
Wykonaweca jest zobowigzany do wystawiania zbiorczych faktur VAT po zakonczeniu kazdego
miesigca.
Zaptata wynagrodzenia nastgpi na podstawie faktury VAT, wystawionej przez Wykonawce, w
terminie 21 dni od dnia dorgczenia prawidtowo wystawionej pod wzgledem rachunkowym
formalnym rachunku/faktury VAT na adres Zamawiajacego:

e  Wspolny Sekretariat Techniczny Programu Wspotpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska-
Stowacja 2014-2020 z siedziba przy ul. Halickiej 9, 31-036 Krakow

Dane do faktury:

Centrum Projektow Europejskich,

ul. Domaniewska 39a,

02-672 Warszawa,

NIP: 7010 1588 87

§6

W razie nienalezytego wykonania przedmiotu umowy Zamawiajacy jest uprawniony do
obcigzenia Wykonawcy kara umowng w wysokosci:
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10.

11.

12.

1) w przypadku opdznienia w wykonaniu ustugi (dotyczy m.in. etapu przygotowania wyceny):

a) 5% naleznego maksymalnego wynagrodzenia brutto w ramach danego zamowienia w trybie
zwyktym, za kazdy dzien opdznienia, liczony od nastepnego dnia po uplywie terminu, nie
wigcej jednak niz 40% warto$ci wynagrodzenia danego zamowienia.

b) 10 % naleznego maksymalnego wynagrodzenia brutto w ramach danego zamowienia w
trybie pilnym i ekspresowym za kazdy dzien opdznienia, liczony od nast¢pnego dnia po
uptywie terminu, nie wigcej jednak niz 40% warto$ci wynagrodzenia danego zamowienia.

2) w przypadku niewlasciwego wykonania tlumaczenia, przez co rozumie si¢ m.in. bledy
(merytoryczne, ortograficzne, gramatyczne, sktadniowe, leksykalne itp.) i/lub opuszczanie
fragmentow tekstu: 25 % naleznego maksymalnego wynagrodzenia brutto w ramach danego

zamoOwienia, obliczonego zgodnie z § 5 ust. 2.
W przypadku, jesli thtumaczenie pisemne jest wykonane niewlasciwie do tego stopnia, ze nie moze

by¢ uzyte przez Zamawiajacego w zwigzku ze zbyt duza iloScig bledow, Zamawiajacy jest
uprawniony do obcigzenia Wykonawcy karg umowng w wysokosci 100% naleznego
maksymalnego wynagrodzenia brutto w ramach danego zamoéwienia.

W przypadku nienalezytego wykonania tlumaczenia pisemnego w trybie ekspresowym
Zamawiajacy obcigzy Wykonawce kara umowng w wysokosci 25% naleznego wynagrodzenia
Z tytutu ztozonego zamowienia.

W przypadku nienalezytego wykonania ttumaczenia ustnego, Zamawiajacy jest uprawniony do
obcigzenia Wykonawcy karg umowng w wysokosci 20 % naleznego wynagrodzenia z tytutlu
ztozonego zamowienia.

Zamawiajacy ma prawo potraci¢ kwote kar umownych z rachunkow/faktur wystawionych
W zwigzku z realizacja niniejszej umowy, na co Wykonawca wyraza zgode. W razie opdznienia,
0 ktérym mowa w ust. 1 punkt 1, powyzej 10 dni, Zamawiajacemu przystuguje prawo odstapienia
od umowy.

Zamawiajacemu nie przystuguja kary umowne w sytuacji, gdy opdznienie w wykonaniu umowy
jest nastepstwem okolicznosci, za ktore Wykonawca nie ponosi odpowiedzialnosci.

Odstgpienie od umowy nie powoduje utraty prawa dochodzenia przez Zamawiajacego kary
umownej.

W przypadku gdy wysokos¢ szkody poniesionej przez Zamawiajacego przewyzsza wysoko$é
zastrzezonej kary umownej, Wykonawca jest zobowigzany do naprawienia szkody w pelnej
wysokosci.

W przypadku niewtasciwego wykonania thumaczenia, o ktorym mowa w ust. 1 punkt. 2, ust. 3 i 4
obcigzenie Wykonawcy kara umowng nie wstrzymuje prawa dochodzenia przez Zamawiajacego
roszczenia z tytulu nienalezytego wykonania przedmiotu umowy. W zwiazku z powyzszym
Wykonawca zobowigzany jest do dokonania poprawek na wilasny koszt w ciaggu dwoch dni
roboczych (dla tlumaczen w trybie zwyklym i pilnym) oraz jednego dnia roboczego (dla
thumaczen w trybie ekspresowym) od dnia zgloszenia uwag.

W przypadku niewykonania ustugi, Zamawiajacy ma prawo do zamowienia ustugi u innego
Wykonawcy. Ptatno$¢ za ustuge pokrywa w cato$ci Wykonawca.

W przypadku niemozno$ci wykonania przez Wykonawce przedmiotu umowy z przyczyn, za ktore
Zamawiajacy nie ponosi odpowiedzialnosci, Zamawiajacy jest uprawniony do catkowitego
odstgpienia od umowy w trybie natychmiastowym.

§7

Zamawiajacy za zgoda Wykonawcy ma prawo do wskazania thumaczy, ktorzy beda brali udziat

w realizacji poszczegdlnych zamowien.

§8
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1. Zamawiajacy nie pokrywa kosztow zakwaterowania, dojazdu i wyzywienia ttumaczy w ramach
danej umowy.

2. Przy realizacji thumaczenia ustnego Wykonawca zapewni stawienie si¢ ttumacza (thumaczy) co
najmniej 15 minut przed spotkaniem, podczas ktorego bedzie realizowane thumaczenie.

§9
W zakresie nieuregulowanym umowa maja zastosowanie przepisy ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r.
Kodeks cywilny (Dz. U. z 2016 r. poz. 380 z p6zn. zm.), ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie
danych osobowych (Dz. U. z 2016 poz. 922 z pdzn. zm.), ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamOwien publicznych (Dz. U. z 2015 r., poz. 2164 z p6zn. zm.)

§10
1. Zamawiajacy przewiduje nastgpujace zmiany umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie
ktorej dokonano wybory Wykonawcy, jezeli zmiany te bgdg miaty wplyw na koszty wykonania
umowy przez Wykonawce:

1) Zmiang wysoko$ci wynagrodzenia Wykonawcy w przypadku zmiany wysoko$ci minimalnego
wynagrodzenia za prace ustalonego na podstawie art. 2 ust. 5 ustawy z dnia 10 pazdziernika
2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za prac¢ (Dz. U. z 2002 r., poz. 1679 z p6zn. zm.);

2) Zmiang wysoko$ci wynagrodzenia Wykonawcy w przypadku zmiany zasad podlegania
ubezpieczeniom spotecznym lub ubezpieczeniu zdrowotnemu lub wysokosci stawki sktadki na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne;

3) W przypadku zmiany przepisow okreslajacych wysoko$¢ naleznego podatku VAT, w czasie
trwania niniejszej umowy, Wykonawca zastosuje aktualng stawke podatku VAT.

2. Powyzsze zmiany do umowy wymagaja formy pisemne] w postaci aneksu pod rygorem
niewaznosci.

§11
Spory wynikte w zwiazku z realizacja niniejszej umowy rozstrzygane beda przez sad wilasciwy dla
siedziby Zamawiajacego.

§12
Umowe sporzadzono w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktérych dwa egzemplarze
otrzymuje Zamawiajacy a jeden egzemplarz Wykonawca.

§13
Integralng cz¢$¢ niniejszej umowy stanowia:
1. Zalacznik nr 1 — opis przedmiotu zamoéwienia,
2. Zalacznik nr 2 — wydruk z KRS z dnia ...../wydruk z Centralnej Ewidencji i Informacji o
Dziatalno$ci Gospodarczej z dnia.....
3. Zalacznik nr 3 — oferta Wykonawcy,
Zatacznik nr 4 — wzor protokotu odbioru,
5. Zalacznik nr 5 — pelnomocnictwo.

E

Zamawiajacy Wykonawca
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10.

11.

12.

Zalacznik nr 1 do umowy

nr CPE/PZP/PL-SK/........ /2017
zdnia

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Przedmiotem zamowienia jest $wiadczenie dla Wspolnego Sekretariatu Technicznego Programu
Wspoélpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020 ustug tlumaczenia
pisemnego materiatow przekazywanych przez Zamawiajacego i §wiadczenie thumaczenia ustnego.
Tematyka tlumaczen  dotyczy  zagadnien  ogoélnych, finansowych,  gospodarczych,
miedzynarodowych, unijnych, prawnych, samorzadowych.

Thumaczenia pisemne dotyczy¢ beda takich form zrodlowych jak np. dokumenty urzgdowe, teksty
promocyjne, broszury informacyjne, dokumenty prawne, wytyczne dla wnioskodawcow i
beneficjentow, prezentacje i podobne (w tym m.in. format tekstowy, formaty graficzno-tekstowe).
Specyfikacja ustug:

e tlumaczenia pisemne

e tlumaczenia ustne — symultaniczne i konsekutywne

e tlumaczenia przysiggle

e uwierzytelnienia oraz sporzadzanie poswiadczonego odpisu lub kopii thumaczenia

Miejsce wykonania ustug
e Polska — caty kraj
e Slowacja — regiony (kraje) graniczne Zilinsky, PreSovsky oraz Bratystawa

Thumaczenie ustne (w dowolnych konfiguracjach) w jezykach:

e polski
e stowacki
e angielski

Tlumaczenie pisemne (w tym przysiegle, w dowolnych konfiguracjach) w jezykach:

e polski
e slowacki
e angielski

W zakresie tlumaczen pisemnych za strone rozliczeniowa przyjmuje sie strone tekstu
przettumaczonego.

Za podstawowa jednostke rozliczeniowa przyjmuje si¢ strong tekstu (1600 znakdéw ze spacjami).
Termin realizacji tlumaczen pisemnych w trybie zwyktym i pilnym dla 1 ttumacza oblicza si¢
przez podzielenie liczby stron rozliczeniowych danego materiatu przez liczbe stron ttumaczonych
na 1 dzien roboczy wskazanych w OPZ. Otrzymana w wyniku powyzszego dziatania liczba dni
roboczych jest zaokraglana do pelnych dni (zawsze w gore), a termin realizacji danego zlecenia
(tzn. liczba dni roboczych otrzymana w wyniku opisanego wyzej dziatania) liczony jest od dnia
roboczego nastepujacego po dniu zaakceptowania wyceny zlecenia przez Zamawiajacego.

W przypadku tlumaczen ustnych Zamawiajacy przyjmuje 4-godzinny blok, jako minimalng
jednostke rozliczeniowg (godziny zegarowe).

W przypadku ttumaczen symultanicznych nalezy przyja¢ cen¢ za 2 ttumaczy, tj. za kompleksowa
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

ustuge.

Przed spotkaniem Zamawiajacy okresli czas jego trwania oraz przekaze zatozenia i agende
spotkania (jezeli bedzie w ich posiadaniu).

Wymagania dotyczace thumaczy:

a) Wykonawca wyznaczy do realizacji zamdéwienia tlumaczy posiadajacych wyksztatcenie
wyzsze filologiczne lub bedacych absolwentami uczelni ksztalcacych tlumaczy oraz
posiadajacych co najmniej trzyletnie doswiadczenie zawodowe w realizacji tlumaczen
stanowigcych przedmiot zamowienia.

b) Wykonawca wyznaczy do realizacji thumaczen ustnych i pisemnych z jezyka stowackiego na
polski i z jezyka polskiego na stowacki tlumaczy wykazujacych si¢ znajomoscig merytoryczna
i jezykowa Programu Wspolpracy Transgranicznej Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020.

c) W przypadku ustugi tzw. proofreadingu: osoby musza mie¢ status tzw. ‘native speaker’.

d) W przypadku tlumaczen przysieglych oraz uwierzytelnienia Wykonawca wyznaczy do
realizacji zamowienia thumaczy posiadajacych dodatkowo odpowiednie uprawnienia.

e) Do realizacji ttumaczen pisemnych Wykonawca wyznaczy native-speaker’a zgodnie z
kierunkiem ttumaczenia.

f) Tlumacze zobowigzani sg do zachowania spdjnosci terminologicznej z tekstami ttumaczonymi
wczesniej 1 zatwierdzonymi przez Zamawiajacego, a takze do uwzgledniania wszelkich zmian
w terminologii, zgodnie z wytycznymi Zamawiajacego. Wykonawca nie moze dokonywac
thumaczenia z uzyciem translatorow jezykowych.

Wykonawca musi przedstawi¢ Zamawiajgcemu liste ttumaczy, ktorzy beda do jego dyspozycji w
celu realizacji wszystkich wariantow zamowienia. Uzgodniona pula moze by¢ uzupeliana i
zmieniana w zaleznosci od ilosci zlecen w danym okresie. Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé

realizacii tlumaczen ustnych i pisemnych przez tego samego ttumacza.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo sprawdzenia kwalifikacji tlumaczy uczestniczacych w
realizacji zaméwienia oraz do wyboru ttumacza z przedstawionej listy do realizacji okreslonego
tlumaczenia. W przypadku niesatysfakcjonujgcego poziomu ustug thumacza, Zamawiajacy ma
prawo zadac¢ jego zmiany i wykluczenia z listy thumaczy.

Wykonawca odpowiedzialny jest za kontrole jakosci przetlumaczonego tekstu. W zwigzku z tym
zobowigzany jest do przekazania Zamawiajagcemu tekstu zweryfikowanego przez osobe
odpowiedzialng za kontrole jakosci u Wykonawcy (korektor w osobie tzw. native speakera w
zakresie danego przektadu). W ramach korekty musi zosta¢ dopracowana poprawnos¢ stylistyczna
i gramatyczna, musi by¢ sprawdzona doktadno$¢ thumaczenia, uzyty styl i zachowanie uktadu
graficznego oraz poprawno$¢ terminologiczna (takze spdjnos¢ terminologiczna z poprzednimi
thumaczeniami).

Kazdorazowo w ramach realizowanych tlumaczen pisemnych Wykonawca zapewni ustuge
korekty jezykowej (proofreading) tj. ustuge czytania weryfikujacego. Weryfikacja musi by¢
wykonana przez native speaker’a. Do tej czgsci ustlugi Wykonawca wyznaczy osoby posiadajace
doswiadczenie w weryfikacji lub tlumaczeniu tekstow w zakresie zagadnien finansowych,
gospodarczych, migdzynarodowych, unijnych, prawnych, samorzadowych.

Przy sporzadzaniu formularza ofertowego Wykonawca powinien uwzgledni¢ przeprowadzenie
kontroli jakosci tekstu wraz z dokonaniem korekty jezykowej tzw. proofreading.

Wykonawca powinien kazdorazowo konsultowaé z Zamawiajacym watpliwosci dotyczace
nazewnictwa.

Wykonawca wyznaczy opiekuna (osobe¢ do kontaktu z Zamawiajgcym).

Zamawiajacy nie pokrywa kosztow zakwaterowania, dojazdu i wyzywienia ttumaczy w ramach
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danej umowy.
23. Czas realizacji zlecen dotyczacych thumaczen pisemnych:

a) Tlumaczenie zwykte tzn. thumaczenie do 6 stron rozliczeniowych na 1 dzien roboczy od momentu
potwierdzenia zamdowienia.

b) Thumaczenie pilne tzn. ttumaczenie od 7 do 10 stron rozliczeniowych na 1 dzien roboczy od
momentu potwierdzenia zamowienia + 50% podstawowej stawki wynagrodzenia.

c) Tlumaczenie ekspresowe tzn. ttumaczenie do 6 stron rozliczeniowych na poczekaniu albo

powyzej 10 do 20 stron rozliczeniowych na 1 dzien roboczy od momentu potwierdzenia
zamowienia + 100% podstawowej stawki wynagrodzenia.
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Zalacznik nr 4 do Umowy
nr CPE/PZP/PL-SK/........ 12017
z dnia

Protokol odbioru z dnia ......

Przedmiot

Tryb

Sygnatura/ tytut

Jezyki

Tlos¢é stron
obliczeniowych'

Kwota brutto

Zgodnie z § ... ust. .... UMOWY NI ............... zdnia .............. r. na realizacj¢ uslug thumaczenia,
zawarte] pomiedzy Centrum Projektow Europejskich a ...................cci. , z siedziba
W ot , stwierdzam realizacje tlumaczenia, ktéorego wycena zostala
zaakceptowana W dniu ............oeiiiiiiiiii

Dokonuje si¢ odbioru przedmiotu umowy zgodnie z ponizszym:

Przedmiot zaméwienia zostat wykonany zgodnie/ niezgodnie? z wyznaczonym terminem.
Zastrzezenia:

Przedmiot zaméwienia zostat nalezycie/nienalezycie® wykonany.

Zastrzezenia:
(data i podpis (data i podpis pracownika
pracownika Zamawiajgcego) Wykonawcy/Wykonawcy)

'w przypadku thumaczen ustnych ilo§¢ blokow /lub blokow i godzin (z podzialem na thumaczenie
konsekutywne i symultaniczne — jezeli dotyczy).

? Niewtasciwe skreslic.

Jw
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WA.263.14.2017.ARK ZALACZNIK NR 2 do SIWZ
OFERTA

(pieczg¢ Wykonawcy)

Ja nizej podpisany/My nizej podpisani

*prosze wskaza¢ wlasciwe

w odpowiedzi na ,Publiczne ogloszenie o zamowieniu nr WA.263.14.2017.ARK” dotyczace
postgpowania prowadzonego przez Centrum Projektow Europejskich w trybie przetargu
nieograniczonego na $wiadczenie uslug tlumaczenia ustnego oraz pisemnego dla WST PWT
Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020,

sktadam/sktadamy niniejsza oferte:

. Kryterium cena:

1. Cena za tlumaczenie pisemne strony rozliczeniowej (1600 znakéw ze spacjami) w ramach I
grupy jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych) wraz z weryfikacja:
Cenabrutto s zi

(STOWNIE ZEOLYCR: ..o e ).

2. Cena za thumaczenie pisemne strony rozliczeniowej (1600 znakdéw ze spacjami) w ramach II
grupy jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych) wraz z weryfikacja:

Cenabrutto zt
(STOWNIE ZEOLYCI: ..ottt ettt b e es et ).

3. Cena za tlumaczenie pisemne (przysiggle) strony rozliczeniowej (1125 znakoéw ze spacjami)
w ramach I grupy jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych):

Cena brutto s 71
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(STOWNIE ZEOLYCI: ..ottt et be et reene e e e ).

4. Cena =za tlumaczenie pisemne (przysi¢gle) strony rozliczeniowej (1125 znakow)
w ramach II grupy jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto s zi

(STOWNIE ZEOLYCR: ..o ).

5. Cena za uwierzytelnienie strony rozliczeniowej (1125 znakdéw ze spacjami) ramach I grupy

jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto s zk
(STOWNIE ZEOLYCR: ..ttt ).

6. Cena za uwierzytelnienie strony rozliczeniowej (1125 znakéw ze spacjami) ramach Il grupy

jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto s zk
(STOWNIE ZEOLYCR: ..ttt ).

7. Cena za sporzadzenie poswiadczonego odpisu lub kopii strony rozliczeniowej (1125 znakéw
ze spacjami) thumaczenia w ramach I grupy jezykowe;j

Cenabrutto e zk
(STOWNIE ZEOLYCI: ..o ).

8. Cena za sporzadzenie poswiadczonego odpisu lub kopii strony rozliczeniowej (1125 znakoéw
ze spacjami) thumaczenia w ramach Il grupy jezykowej

Cenabrutto s V2
(STOWNIE ZEOLYCI: ..ottt et ettt ere e e ).

9. Cena za jeden blok 4-godzinny tlumaczenia ustnego symultanicznego w ramach | grupy

jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych)
Cenabrutto e zi

(STOWNIE ZEOLYCI: ..ottt ettt et ettt ).

10. Cena za jeden blok 4-godzinny tlumaczenia ustnego symultanicznego w ramach II grupy

jezykowej (w dowolnych kombinacjach jgzykowych)
Cenabrutto zi

(SYOWNIE ZEOLYCR: ..eneiieieeee e e ).
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11. Cena za godzing zegarowa tlumaczenia ustnego symultanicznego w ramach I grupy jezykowej
(w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto s zt

(STOWNIE ZEOLYCI: Lottt ettt e b e er et ).

12. Cena za godzing zegarowa tlumaczenia ustnego symultanicznego w ramach Il grupy
jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto s zi

(STOWNIE ZEOLYCR: .. et ).

13. Cena za jeden blok 4-godzinny tlumaczenia ustnego konsekutywnego w ramach I grupy

jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych)
Cenabrutto e zk

(STOWNIE ZEOLYCR: <.ttt ).
14. Cena za jeden blok 4-godzinny tlumaczenia ustnego konsekutywnego w ramach II grupy

jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych)
Cenabrutto e zk

(STOWNIE ZEOLYCR: ittt ereers ).

15. Cena za godzing zegarowg tlumaczenia ustnego konsekutywnego w ramach I grupy jezykowej
(w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto e zi

(STOWNIE ZEOLYCI: ..ottt ettt ae v be e e ).

16. Cena za godzing zegarows tlumaczenia ustnego konsekutywnego w ramach Il grupy
jezykowej (w dowolnych kombinacjach jezykowych):
Cenabrutto e V2

(STOWNIE ZEOLYCI: ..ottt et b et ee s ).

Zamawiajacy dopuszcza dokonywanie  thumaczen pisemnych i  ustnych
(symultanicznych i konsekutywnych) na/z jezyki z dwoch roznych grup, np. kombinacja
angielski-stowacki. W _tego typu przypadkach podstawa do wyliczenia wynagrodzenia bedzie
cena thumaczenia w ramach II grupy jezvkowej.

OSWIADCZENIA:

1. Przedmiotowe zamdéwienie zobowigzuje/emy si¢ wykona¢ zgodnie z wymaganiami okre§lonymi
w ,,Specyfikacji Istotnych Warunkow Zamowienia nr WA.263.14.2017. ARK”.

2. Oswiadczam/y, ze w cenie naszej oferty zostaly uwzglednione wszystkie koszty wykonania
zamoOwienia.

5 ]
CENTRUM PROJEKTOW EUROPEJSKICH

ul. Domaniewska 39A, 02-672 Warszawa Fundusze . )
tel. 22 378 31 00 | E Europejskie y o roon Unia Europejska

faks 22 201 97 25 Pomoc Techniczna Fundusz Spojnosci
www.cpe.gov.pl




3. Os$wiadczam/y, ze zapoznalem/liSmy si¢ ze ,,Specyfikacjg Istotnych Warunkéw ZamoOwienia
nr WA.263.14.2017.ARK”, udostepniong przez Zamawiajacego i nie wnoszg/my do niej zadnych
zastrzezen.

4. W razie wybrania mojej/naszej oferty zobowigzuj¢/zobowigzujemy si¢ do podpisania umowy
W miejscu i terminie okreslonym przez Zamawiajacego.

5. Uwazam/y si¢ za zwigzanego/ych niniejsza oferta przez okres 30 dni od dnia uptywu terminu
sktadania ofert.

6. Pod grozba odpowiedzialno$ci karnej o$wiadczam/y, ze zalaczone do oferty dokumenty opisuja
stan prawny i faktyczny aktualny na dzien uptywu terminu sktadania ofert (art. 297 k.k.).

7. Odpis z wlasciwego rejestru dostepny jest pod adresem internetowym .................ccevevnenen..

8. Nastepujgce dokumenty znajduja sie w posiadaniu Zamawiajgcego:

L) et e e teenee e are s
2) ettt et bttt ettt neas
i stanowig potwierdzenie okolicznosci, o ktorych mowa w art. 25 ust. 1 pkt. 11 3 ustawy pzp.
9. Zalacznikami do niniejszego formularza stanowigcymi integralng cze¢$¢ oferty i ktore wskazujemy

do oceny spelnienia przez nas warunkoéw udzialu w postepowaniu sa:
L) e

(podpis/y osoby/osob uprawnionej/ych)
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WA.263.14.2017.ARK ZALACZNIK NR 3 do SIWZ

Oswiadczenie wykonawcy
skladane na podstawie art. 25a ust. 1 pkt 1 ustawy
DOTYCZACE SPELNIANIA WARUNKOW UDZIALU
W POSTEPOWANIU

(pieczg¢ Wykonawcy)

Ja nizej podpisany/My nizej podpisani

NI FaKSU ..o ;s Nrtelefonu ..., pe-mail .o
przystepujac do udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia publicznego prowadzonego przez
Centrum Projektow Europejskich w trybie przetargu nieograniczonego na $wiadczenie uslug
tlumaczenia ustnego oraz pisemnego dla WST PWT Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020,

o$wiadczam, co nastgpuje (Nie nalezy usuwaé poszczegolnych pozycji z formularza oS§wiadczenia):

INFORMACJA DOTYCZACA WYKONAWCY:

Oswiadczam, ze spelniam warunki udzialu w postgpowaniu okreslone przez Zamawiajacego

w rozdziale 1V SIWZ.

(podpis/y osoby/0sdb uprawnionej/ych)
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INFORMACJA W ZWIAZKU Z POLEGANIEM NA ZASOBACH INNYCH PODMIOTOW:
Oswiadczam, ze w celu wykazania spelniania warunkéw udziatu w postgpowaniu, okreslonych przez

Zamawiajacego w rozdziale IV ust. 1 pkt 2) i 3) SIWZ, polegam na zasobach nastgpujacego/ych

0016 1010110 V6N

(podpis/y osoby/osob uprawnionej/ych)

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACJI:
Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych o$wiadczeniach sg aktualne

i zgodne z prawda oraz zostaly przedstawione z peing $swiadomos$cig konsekwencji wprowadzenia

zamawiajgcego w blad przy przedstawianiu informacji.

(podpis/y osoby/osob uprawnionej/ych)
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WA.263.14.2017.ARK

ZALACZNIK NR 4 do SIWZ

Oswiadczenie wykonawcey

skladane na podstawie art. 25a ust. 1 pkt 1 ustawy
DOTYCZACE PRZESELANEK WYKLUCZENIA Z POSTEPOWANIA

(piecze¢ Wykonawcy)

Ja nizej podpisany/My nizej podpisani

przystepujac do postgpowania o udzielenie zamdwien

ia publicznego prowadzonego przez Centrum

Projektow Europejskich w trybie przetargu nieograniczonego na $wiadczenie uslug tlumaczenia
ustnego oraz pisemnego dla WST PWT Interreg V-A Polska- Stowacja 2014-2020,

o$wiadczam, co nastgpuje (Nie nalezy usuwaé poszczegolnych pozycji z formularza oS§wiadczenia):

OSWIADCZENIA DOTYCZACE WYKONAWCY:

1. Os$wiadczam, ze nie podlegam  wykluczeniu z  postgpowania na  podstawie
art. 24 ust 1 pkt 12-23 ustawy.
2. Oswiadczam, ze nie podlegam  wykluczeniu z  postgpowania na  podstawie
art. 24 ust. 5 ustawy.
.................................. AN e 2017 7
(podpis/y osoby/0sdb uprawnionej/ych)
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Oswiadczam, ze zachodzg w stosunku do mnie podstawy wykluczenia z postgpowania na podstawie
art. ............. ustawy (podaé¢ majqgcq zastosowanie podstawe wykluczenia sposrod wymienionych w
art. 24 ust. 1 pkt 13-14, 16-20 lub art. 24 ust. 5 ustawy). Jednoczesnie o§wiadczam, ze w zwigzku z

ww. okoliczno$cig, na podstawie art. 24 ust. 8 ustawy podjgtem nastgpujace $rodki naprawcze:

(podpis/y osoby/osob uprawnionej/ych)

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODMIOTU, NA KTOREGO ZASOBY POWOLUJE SIE
WYKONAWCA:

Oswiadczam, Ze nastepujacy/e podmiot/y, na ktorego/ych zasoby powoluje sie w niniejszym
POSEEPOWANIU, 8.0 oeiutintint ettt et et ettt et et et et et et et et et et et e e e sen e e aeeneeasenseasenseneeneas
(podaé petng nazwe/firme, adres, a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG) nie

podlega/ja wykluczeniu z postgpowania o udzielenie zamowienia.

(podpis/y osoby/osob uprawnionej/ych)

OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODWYKONAWCY NIEBEDACEGO PODMIOTEM, NA
KTOREGO ZASOBY POWOLUJE SIE WYKONAWCA:

Oswiadczam, ze nastgpujacy/e podmiot/y, bedacy/e podwykonawca/ami:
.......................................................................................... (podac peilng nazwe/firme,
adres, a takze w zaleznosci od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG), nie podlega/a wykluczeniu z

postgpowania o udzielenie zamowienia.

(podpis/y osoby/0sdb uprawnionej/ych)

CENTRUM PROJEKTOW EUROPEJSKICH

ul. Domaniewska 39A, 02-672 Warszawa Fundusze . )
tel. 22 378 31 00 | E Europejskie y o roon Unia Europejska

faks 22 201 97 25 Pomoc Techniczna Fundusz Spojnosci
www.cpe.gov.pl




OSWIADCZENIE DOTYCZACE PODANYCH INFORMACJI:

Oswiadczam, ze wszystkie informacje podane w powyzszych os$wiadczeniach sa aktualne
i zgodne z prawdg oraz zostaly przedstawione z pelng $wiadomos$cig konsekwencji wprowadzenia

zamawiajgcego w blad przy przedstawianiu informacji.

(podpis/y osoby/0sdb uprawnionej/ych)
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WA.263.14.2017.ARK

ZALACZNIK NR 5 do SIWZ

WYKAZ USLUG
Lp. Przedmiot ustugi Odbiorca D?(tiiivevg _l:l(:;:?;zl_rgl':;gi Waat;;iéttl:) s)lugi

Wykaz ushug na potwierdzenie spelnienia warunku, o ktorym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt.1 lit. a
1.
2.

Wykaz ustug na potwierdzenie spelnienia warunku, o ktérym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt.1 lit. b
1.
2.

Wykaz ustug na potwierdzenie spelnienia warunku, o ktorym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt.1 lit. ¢
1.
2.

x ]
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Wykaz ustug na potwierdzenie spelnienia warunku, o ktorym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt. 1 lit. d

(podpis/y osoby/0s6b uprawnionej/ych)

. |
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ZALACZNIK NR 6 do SIWZ

WYKAZ OSOB, KTORE BEDA UCZESTNICZYC W WYKONANIU ZAMOWIENIA

OSWIADCZAM(Y), ZE:

|. Zamowienie niniejsze wykonywac bedg nastepujace osoby (na potwierdzenie warunku, o ktorym mowa w Rozdz. IV ust.1 pkt 2 SIWZ):

Doswiadczenie zawodowe Informacja o podstawie
L Imig i nazwisko ] dysponowania
p- thumacza Nazwa szkoty/uczelni Do$wiadczenie zawodowe wskazang osobg
(wskaza¢ szkole/uczelnie¢) (nalezy wskaza¢ ilos$¢ lat pracy) (np. umowa o prace,
umowa zlecenia, itp.)
Wykaz 0s6b na potwierdzenie spelnienia warunku, o ktorym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt 2 lit. a

1 thumacz
2 thumacz
3 ttumacz

]
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4 tlumacz

5 ttumacz

6 ttumacz

Wykaz 0s6b na potwierdzenie spetnienia warunku, o ktérym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt. 2 lit. b

1 thumacz

2 tlumacz

Wykaz 0s6b na potwierdzenie spelnienia warunku, o ktorym mowa w rozdziale IV ust. 1 pkt. 2 lit. ¢
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1 tlumacz

TABELA I

a) Jezeli thumacz wykaze wigcej niz 2 tlumaczenia, o objetosci co najmniej 10 stron obliczeniowych kazde (strong obliczeniowa nalezy rozumiec
zgodnie z definicjg podang w punkcie 9 Opisu Przedmiotu Zamdwienia) polegajace na realizowaniu tltumaczen i weryfikacji dokumentéw z
jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski

Imie i nazwisko Tematvka thumaczed Liczba stron
1 ttumacza ykatiu obliczeniowych
1.
2.
3.
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b) Jezeli thumacz wykaze wigcej niz 5 thumaczen o objgtosci co najmniej 15 stron obliczeniowych kazde (strong obliczeniowa nalezy rozumie¢ zgodnie
z definicja podang w punkcie 9 Opisu Przedmiotu Zamowienia), polegajace na realizowaniu tlumaczen pisemnych i weryfikacji dokumentow z
jezyka stowackiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk stowacki z zakresu funduszy unijnych
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) Jezeli thumacz wykaze wiecej niz 2 ustugi/umowy polegajace na obstudze thumaczeniowej konferencji/spotkania/szkolenia W _zakresie ttumaczen
ustnych (symultanicznych i/lub konsekutywnych) z jezyka angielskiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk angielski

Nazwa ustugi/umowy
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d) Jezeli thumacz wykaze wigcej niz 3 ushugi/umowy polegajace na obstudze konferencji/spotkania/szkolenia w_zakresie tlumaczen ustnych
(symultanicznych i/lub konsekutywnych) z jezyka slowackiego na jezyk polski lub z jezyka polskiego na jezyk stowacki z zakresu funduszy
unijnych

Nazwa ustugi/umowy

x ]
CENTRUM PROJEKTOW EUROPEJSKICH

ul. Domaniewska 39A, 02-672 Warszawa Fundusze . :
tel. 22 378 31 00 | E Europejskie y cmum posTow Unia Europejska

faks 22 201 97 25 Pomoc Techniczna Fundusz Spéjnosci
www.cpe.gov.pl




(podpis/y osoby/0osdb uprawnionej/ych)
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WA.263.14.2017.ARK ZALACZNIK NR 7 do SIWZ

OSWIADCZENIE O BRAKU PODSTAW DO WYKLUCZENIA
W ZAKRESIE ART. 24 UST. 11 USTAWY

(pieczg¢ Wykonawcy)

Ja nizej podpisany/My nizej podpisani

NF FaKSU oo S Nrtelefonu ..ooceveveeeeeeeee, re-mail o,
przystepujac do postgpowania o udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego przez Centrum
Projektow Europejskich w trybie przetargu nieograniczonego na:

swiadczenie ustug tlumaczenia ustnego oraz pisemnego dla WST PWT Interreg V-A Polska-
Stowacja 2014-2020, nr WA.263.14.2017.ARK,

oSwiadczam/y/, ze:

e naleie/ymy*

e nie naleZe/ymy*

do grupy kapitalowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji
i konsumentow (Dz. U. z 2007 r. nr 50, poz. 331, z p6zn. zm.)**

* niewlasciwe skresli¢
** w_przypadku przynaleznosci do te] samej grupy kapitalowe] Wykonawca moze zlozyé

wraz z o$wiadczeniem dokumenty badz informacje potwierdzajace, ze powiazania z innym
Wykonawca nie prowadza do zakldocenia konkurencji w postepowaniu (Dz. U. z 2015 r. poz. 2164 z

poZn. zm.)

(podpis/y osoby/0s6b uprawnionej/ych)
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